Pozn.: Zverejnénaje upravend ver ze dokumentu z divodu dodr Zeni piimérenosti rozsahu
zveirg novanych osobnich tdaja podle zakona €. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich Udaja
v platném znéni

Zastupitelstvo Usteckého kraje

Usneseni

2 9. zasedani Zastupitelstva Usteckého kraje - 111. volebni obdobi 2008 — 2012,
konaného dne 30. 11. 2009 od 9:10 hodin do 9:50 hodin
v zasedacim séle Krajského Gradu Usteckého kraje,
Velka Hradebni 3118/48, Usti nad Labem

Usneseni ¢. 1/92/2009
Schvaleni navrhové a volebni komise
Zastupitelstvo Usteckého kraje po projednani

schvaluje

néavrhovou a volebni komisi 9. zasedéni Zastupitelstva Usteckého kraje 111. volebniho obdobi
v tomto doZeni:

1. PhDr. Véclav Hofmann (ODS) - piedseda ndvrhové avolebni komise
2. Ing. Josef Nétek (KSCM)
3. Mgr. Karel Novotny (CSSD)

(Hlasovani: 51-0-0) névrh byl prijat
Usneseni ¢. 2/92/2009

Volba ovéiovateli
Zastupitel stvo Usteckého kraje po projednani

voli
ovéfovatele zépisu a usneseni z 9. zasedani Zastupitelstva Usteckého kraje I11.volebniho
obdobi 2008 - 2012:

1.  Oldficha Bubeni¢ka (KSCM)

2. Ing. Martina Strakose (CSSD)
(Hlasovani: 50-0-0) navrh byl p¥ijat
Usneseni ¢. 3/92/2009

Schvaleni programu
Zastupitelstvo Usteckého kraje po projednani




rozhodlo
v souladu s¢l. 1 bod 2 Jednaciho radu Zastupitelstva Usteckého kraje o nasledujici odchylce
od ¢l. 8 bod 5 Jednaciho fadu Zastupitelstva Usteckého kraje tak, Ze na jednani Zastupitelstva
Usteckého kraje dne 30. 11. 2009 nebude zarazen bod 6 Kontrola pinéni usneseni, bod 7
Zpréava o &innosti Rady Usteckého kraje a bod 8 Zpréva feditele o ¢innosti Krajského Gradu
Usteckého kraje.

(Hlasovéani: 53—-0-0) navrh byl p¥ijat
Usneseni ¢. 4/92/2009

Schvaleni programu
Zastupitel stvo Usteckého kraje po projednani

schvaluje )
program 9. Zastupitel stva Usteckého kraje ve I11. volebnim obdobi 2008 - 2012.

(Hlasovéani: 52—-0-0) navrh byl p¥ijat
Usneseni ¢. 5/92/2009

Dopravni obsluznost drazni
Zastupitel stvo Usteckého kraje po projednani

A) schvaluje
uzavieni Memoranda o zgisteni stabilniho financovani dopravni obsluznosti verejnou
regionalni Zelezni¢ni osobni dopravou dle piilohy €. 1 tohoto usneseni.

B) si vyhrazuje
die § 37 z&kona ¢. 129/2000 Sh., o krgjich (krgjské ztizeni), v platném znéni, pravomoc
rozhodnout o uzavieni smlouvy o zévazku vefginé suzby ve veigné drézni dopravé
k z&jisténi zékladni dopravni obsluznosti tizemniho obvodu Usteckého kraje mezi Usteckym
krajem a spolenosti Ceské dréhy, as., kde toto vyhrazeni sméiuje pouze k rozhodnuti o
uzavieni této smlouvy, nikoli k rozhodovani o uzaviréni dodatki k této smlouvé nebo o
j&jim ukonceni, které jsou ponechavany v rozhodovaci kompetenci Rady Usteckého kraje.

C) schvaluje
uzavieni Smlouvy o zévazku veiginé sluzby ve verginé drézni osobni dopravé k zgisténi
zé&kladni dopravni obsluznosti tizemniho obvodu Usteckého kraje se spolecnosti Ceské dréhy,
as. se sidlem Praha 1, NébieZi L. Svobody 1222, PSC 110 15, IC: 70994226 dle piilohy &. 2
tohoto usneseni.

(Hlasovani: 49-0-0) navrh byl p¥ijat

Seznam priloh:

Piiloha €. 1 k usneseni ¢. 5/92/2009 - Memorandum o zajisténi stabilniho financovani
dopravni obsluznosti veigjnou regionalni zelezniéni
osobni dopravou

2



Priloha €. 2 k usneseni €. 5/92/2009 - Navrh smlouvy o zavazku verg Qé duzby, ktera ma
byt uzaviena mezi spoletnosti Ceské drahy, as. a
Usteckym krajem
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Priloha ¢. 2 k usneseni 5/97./2009

Krajsky Gfad

Cislo objednatele: ~ .........
SMLOUVA

O ZAVAZKU VEREJNE SLUZBY VE VEREJNE DRAZNi OSOBNi DOPRAVE
K ZAJISTENi ZAKLADNI DOPRAVNI OBSLUZNOSTI UZEMNIHO OBVODU
USTECKEHO KRAJE

uzaviend podle § 39 zakona €. 266/1994 Sb., o drahach, v platném znéni, zadkona &. 77/2002
Sb., o akciové spoleénosti Ceské drahy, statni organizaci Sprava Zelezniéni dopravni cesty a
0 zméné zakona €. 266/1994 Sb., o drahach, ve znéni pozdéjSich pfedpisu, a zékona
€. 77/1997 Sb., o statnim podniku, ve znéni pozdéjSich predpisu, v platném znéni, zakona
€. 500/2004 Sbh., spravniho fadu, v plathém znéni, a vyhlasky ¢&. 241/2005 Sb.,
o prokazatelné ztraté ve verejné drazni osobni dopravé a o vymezeni soubézné verejné

osobni dopravy, v plathném znéni,

nize uvedeného dne, mésice a roku mezi smluvnimi stranami:

Ustecky kraj

Sidlo: Velka Hradebni 3118/48, 400 02 Usti nad Labem
Jednajici: Janou Vanhovou, hejtmankou Usteckého kraje

IC: 70892156

DIC: CZ70892156

Bank. spojent: Ceska spofitelna, a.s., &islo uétu: 882733379/0800

dale jen , Objednatel”
a

Ceské drahy, a.s.

Sidlo: Nabrezi L. Svobody 1222, 110 15 Praha 1
Jednajici: Ing. Antoninem Blazkem, &lenem pfedstavenstva
Ing. Michalem Nebeskym, ¢lenem pfedstavenstva
IC: 70994226
DIC: CZ70994226
Bank. spojeni: Komeréni banka, a. s. Praha, ¢.0. 10188-133605011/0100,

variabilni symbol: 062010
Spoleénost je zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném u Méstského soudu v Praze
v oddilu B, vloZka €islo 8039; vypis z obchodniho rejstfiku tvofi PFilohu 13 k této Smlouveé.
dale jen ,Dopravce*

spole¢né s Objednatelem dale jen ,, Smluvni strany“ a jednotlivé ,, Smluvni strana“.



Clanek |I.

Uvodni ustanoveni

.1 Ucelem této Smlouvy je Uprava vzajemnych prav a povinnosti Smluvnich stran pfi
poskytovani vefejnych sluzeb ve verejné drazni osobni dopravé s cilem zajistit
zékladni dopravni obsluznost Uzemi Usteckého kraje Dopravcem pro Objednatele,
zejména pak

a)

b)

c)

d)

vymezeni podminek, za kterych bude Dopravce na zakladé této Smlouvy
opravnén a povinen poskytovat vefejné sluzby ve vefejné drazni osobni doprave,

zajisténi stabilniho financovani takovych vefejnych sluzeb v rozsahu dopravniho
vykonu poskytovaného Dopravcem dle poZzadavkl Objednatele,

vytvorfeni podminek pro finanéni G€ast Statu na financovani dopravni obsluznosti
v souladu s Usnesenim vlady (jak jsou tyto pojmy definovany nize)
prostfednictvim moznosti ¢erpat U¢elové dotace z prostrfedkd statniho rozpodtu
k ¢aste€nému kryti Uhrady prokazatelné ztraty vzniklé Dopravci pfi plnéni
zavazku dle této Smlouvy, a

vytvofeni podminek pro vyuziti finanénich prostfedk poskytovanych
z Operaéniho programu Doprava, regionalnich opera¢nich programt nebo jinych
dotaénich tituld za Géelem financovani nakupu novych vozidel, jakoZz i obnovy
vozidel, které bude Dopravce pouzivat pfi plnéni Zavazku verejné sluzby (jak je
tento pojem definovan nize) dle této Smlouvy.

1.2 Smluvni strany shodné prohla3uji, Ze jim je zndm obsah Memoranda (jak je tento
pojem definovan nize) a Ze z ného budou vychéazet pfi plnéni a vykladu této Smlouvy.

Clanek Il.

Definice pojmu

.1 Pro ucely této Smlouvy maji nize uvedené vyrazy nasledujici vyznam:

a)

b)

f)

g9)
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»Smlouvou“ se rozumi tato Smlouva o zavazku vefejné sluzby ve verejné
drazni osobni dopravé k zajiSténi zakladni dopravni obsluznosti Uzemniho
obvodu Usteckého kraje;

»Memorandem“ se rozumi Memorandum o zajiSténi stabilniho financovani
dopravni obsluznosti vefejnou drézni osobni dopravou uzaviené mezi Ceskou
republikou jednajici prostfednictvim Ministerstva dopravy a Ministerstva financi
na strané jedné a kraji a hlavnim méstem Prahou jakozto vySSimi Uzemnimi
samospravnymi celky za Géasti Asociace kraji Ceské republiky na strané druhé;

,Usnesenim vlady* se rozumi usneseni Vlady Ceské republiky ze dne
31. srpna 2009 ¢&. 1132 k finanéni u€asti statu na zajisténi dopravni obsluznosti
vefejnou Zelezniéni osobni dopravou;

,Zakonem o drahach” se rozumi zakon €. 266/1994 Sb., o drahach, v platném
Znéni;

»Vyhlaskou“ se rozumi vyhlaSka €. 241/2005 Sb., o prokazatelné ztraté ve
vefejné drazni osobni dopravé a o vymezeni soubézné verfejné osobni dopravy,
v platném znéni;

»Spravnim radem“ se rozumi zakon €. 500/2004 Sh., spravni fad, v platném
znéni;

»,Obéanskym zakonikem“ se rozumi zakon €. 40/1964 Sb., ob&ansky zakonik,
v platném znéni;



h)

)
K)

p)

a)

Y

,Zakonem o CD* se rozumi zakon &. 77/2002 Sb., o akciové spole¢nosti Ceské
drahy, statni organizaci Sprava Zelezni¢ni dopravni cesty a o zméné zakona
€. 266/1994 Sb., o drahach, ve znéni pozdéjSich predpisu, a zadkona €. 77/1997
Sh., o statnim podniku, ve znéni pozdéjSich predpisu, v platném znéni;

. Zavazkem verejné sluzby" se rozumi zavazek Dopravce k zajisténi dopravni
obsluznosti uzemi Usteckého kraje ve vefejné drazni osobni dopraveé v rozsahu
a dle podminek stanovenych v této Smlouvé;

,VIkm* se rozumi vlakové kilometry;
, Statem*“ se rozumi Ceska republika;

»NejvySsi pFipustnou jednotkovou ztratou“ se pro rok 2010 rozumi astka
95,790 K& / vlkm dopravniho vykonu (vypoéitana jako podil (i) souhrnu
finanénich prostfedk( stanovenych pro Objednatele v Usneseni vlady k ahradé
prokazatelné ztraty vzniklé Dopravci v kalendarnim roce 2010 z rozpoctu
Objednatele a z rozpoétu Statu a (i) rozsahu dopravniho vykonu ve vysSi
7.188.471,7 vikm). Pro kazdy néasledujici kalendarni rok platnosti a aéinnosti této
Smlouvy pocinaje rokem 2011 bude NejvysSi pfipustna jednotkova ztrata
vypoctena vzdy jako podil (i) souhrnu finanénich prostfedkt stanovenych pro
Objednatele v Usneseni vlady k dhradé prokazatelné ztraty vzniklé Dopravci
v kalendarnim roce 2010 z rozpoétu Objednatele a z rozpoltu Stéatu, kteryzto
souhrn bude navySen v pfislusném kalendarnim roce o inflaci v souladu
s odstavcem VI.9 této Smlouvy a (ii) rozsahu dopravniho vykonu ve vysSi
7.188.471,7 vlkm);

,IDS" se rozumi Integrovany dopravni systém;
» ERDF" se rozumi Evropsky fond pro regionalni rozvoj;

,Povéfenou osobou” se rozumi privod¢i drazniho vozidla, osoba, ktera fidi
drazni vozidlo, nebo jina osoba ve verejné drazni osobni dopravé povéfena
Dopravcem a vybavend kontrolnim odznakem nebo prikazem Dopravce;

,Opatfenim“ se rozumi dokument nazvany ,Cekaci doby a opatfeni pfi
zpozdéni vlak( osobni dopravy* zpracovavany Dopravcem pro Uzemi Usteckého
kraje a predkladany ke schvaleni Objednateli v souladu s odst. IV.5 této
Smlouvy;

,smluvnimi pFepravnimi podminkami“ se rozumi podminky pfepravy
vyhlaSené Dopravcem v souladu s vyhlaskou &. 175/2000 Sh., o pfepravnim
fadu pro vefejnou drézni a silniéni osobni dopravu, v platném znéni;

»tarifem” se rozumi sazebnik cen Dopravce za jednotlivé pfepravni vykony pfi
poskytovani prepravnich sluzeb a podminky jejich pouzitf;

»Spojem“ se rozumi pravidelné opakovana jizda vlaku v uréité trase a urcitém
¢ase, uvedena v jizdnim fadu a vymezena vychozi a cilovou stanici;

,oblasti” se rozumi Objednatelem pfesné definovana &ast uzemi Usteckého
kraje, ve které jsou poskytovany dopravni sluzby ve vefejné drazni osobni
dopravé dle této Smlouvy, uvedend v élanku Il. Pfilohy 9 této Smlouvy.

1.2 Vyrazim a pojmum v této Smlouvé vyslovné nedefinovanym bude pfikladan takovy
vyznam, jaky pro né vyplyva z obecné zavaznych pravnich predpisu, zejména
z pfimo pouzitelnych pravnich predpist Evropského spole€enstvi (resp. Evropské
unie) a pravnich predpisd platnych a G&innych na Gzemi Ceské republiky v den
podpisu této Smlouvy. Jestlize z uvedenych pravnich norem nelze vyznam
pfislusného vyrazu jednoznaéné dovodit, bude takovy vyraz vykladan tak, aby co
nejlépe odpovidal uéelu Smlouvy vyjadienému v €lanku I. této Smlouvy.
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Clanek Ill.  Pfredmét Smlouvy

1.1 Dopravce se touto Smlouvou zavazuje zabezpe€ovat zakladni dopravni obsluznost
tzemniho obvodu Usteckého kraje vefejnou drézni osobni dopravou v Zavazku
vefejné sluzby, a to v obdobi od 1. ledna 2010 do skonéeni platnosti jizdniho fadu
platného a u€inného po prevazujici ¢ast kalendarniho roku 2019, nejpozdéji vSak do
31. prosince 2019, a Objednatel se zavazuje hradit Dopravci za jim poskytované
sluzby prokazatelnou ztratu ve vySi a za podminek stanovenych touto Smlouvou.

1.2  Dopravce se zavazuje plnit Zavazek verejné sluzby na linkach vymezenych drahami
a Useky drah uvedenymi v PFiloze 2 této Smlouvy.

1.3 Rozsah Objednatelem objednaného dopravniho vykonu zahrnutého do Z&vazku
verfejné sluzby je definovan v PFiloze 1 této Smlouvy spole¢né s vécnym vymezenim
spoju, jejichz prostrednictvim je Dopravce povinen plnéni Zavazku verejné sluzby
realizovat.

.4 Casové vymezeni spojd, jejichZ prostfednictvim je Dopravce povinen plinit Zavazek
verejné sluzby, je po dobu trvani této Smlouvy stanoveno vzdy v pfislusném platném
a ucéinném jizdnim fadu véetné jeho pfipadnych zmén, zpracovavaném
provozovatelem drahy ve smyslu 8§ 40 a nasl. Zakona o drahach. Objednatel predloZi
své pozadavky na ¢asové vymezeni spoju Dopravci s dostate¢nym predstihem vzdy
tak, aby tyto poZzadavky mohly byt zohlednény v nejblize nasledujicim jizdnim fadu,
pfipadné v jeho zméné. Dopravce je povinen podat provozovateli drahy Zadost
o pfidéleni kapacity dopravni cesty ohledné Objednatelem pozZadovanych spoju tak,
aby byly takové spoje dle Objednatelem pozadovaného ¢asového vymezeni soucasti
nejblize nasledujiciho jizdniho fadu nebo, v pfipadé zmén, nejblize nasledujici zmény
jizdniho fadu. Pro Dopravce i Objednatele jsou zavazné terminy a lhuty dle
ProhlaSeni o draze vydavaného podle § 34c Zakona o drahach.

Clanek IV. Povinnosti Dopravce, stanoveni a plnéni ukazateld kvality
poskytovanych sluzeb, pIlnéni dopravnich sluzeb podle
prepravnich podminek pro uréité kategorie cestujicich

IV.1  Dopravce je povinen plnit Zavazek vefejné sluzby a plnit fadné a s odbornou péci
veSkeré své povinnosti vyplyvajici z této Smlouvy. Pfi plnéni svych povinnosti je
Dopravce povinen postupovat v souladu s obecné zavaznymi pravnimi predpisy,
jakoZ i dalSimi v uvahu pfichazejicimi predpisy ¢i opatfenimi, které se vztahuji
k provozovani verejné drazni osobni dopravy.

IV.2 Dopravce je povinen pfi plnéni Zavazku vefejné sluzby uzivat vyluéné drazni vozidla
Fadné a prokazatelné schvalena pro provoz na draze v Ceské republice a vyhovuijici
ve vSech aspektech poZadavkim stanovenym pfisluSnymi obecné zavaznymi
pravnimi pfedpisy. Smluvnimi stranami sjednané minimalni poZzadavky na kvalitu,
vlastnosti a technické parametry dréznich vozidel uzivanych Dopravcem pfi pInéni
Zavazku verejné sluzby, jakoz i minimalni poZzadavky na jejich provoz, jsou stanoveny
v Pfiloze 9 této Smlouvy; Dopravce je povinen a zavazuje se tyto pozadavky
bezpodmineéné dodrzovat.

IV.3 Informacni systém tykajici se oznacovani spoju, na ktery je odkazovano v Priloze 9
této Smlouvy, pfipadné i na jinych mistech této Smilouvy, tvofi Pfilohu 12 této
Smlouvy. Jakékoli zamyslené zmény informaéniho systému musi byt obéma
Smluvnimi stranami pisemné odsouhlaseny nejpozdéji pfi projednani navrhu jizdniho
fadu provozovatelem drahy dle § 40 Zakona o drahach.
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IV.4  Prava a povinnosti Smluvnich stran ve vztahu k provoznim opatfenim tykajicim se
pfipadnych mimoradnych udalosti nebo vyluk, ke kterym pfipadné dojde pfi plnéni
Zavazku verfejné sluzby, jsou stanovena v Pfiloze 9 této Smlouvy. Minimalni
kvalitativni pozadavky na vozidla (autobusy), které je Dopravce ve smyslu PFilohy 9
této Smlouvy povinen v oblasti dot¢ené mimoradnou udalosti nebo planovanou
vylukou pouzivat pfi zajiStovani dopravni obsluZznosti nahradni dopravou, jsou
stanoveny v Pfiloze 11 této Smlouvy. V pfipadé, Ze se pfi mimofadné udalosti
nepodafi Dopravci prokazatelné zajistit nahradni dopravu vozidlem dle PFilohy 11,
muze vyuzit i jiného vozidla nevyhovujiciho této pfiloze.

IV.5 Dopravce se zavazuje ve lhuté alespon 2 mésice pfed nabytim platnosti pfisluSného
jizdniho fadu, resp. jeho zmény zpracovat pisemny navrh Opatfeni a predlozit jej
v této lhaté Objednateli ke schvaleni. Opatfeni se bude prioritné tykat zajiSténi
pfestupnich vazeb v pfipojnych stanicich. Objednatel je pfi schvalovani navrhu
Opatieni opravnén stanovit priority pro zajisténi véasnosti jizdy spoje nebo
zabezpeceni pfipoje odliSné od navrhu Dopravce, které pfedlozi do 5 pracovnich dnu
od predani navrhu Opatfeni. Neudéini-li tak Objednatel ve stanovené Ihité, je
Dopravce opravnén povazovat piedloZzeny dokument za schvaleny. Dopravce je
povinen tyto Objednatelem stanovené priority do 5 pracovnich dnu zapracovat do
koneéné podoby Opatfeni a zajistit jeho dodrZzovani véetné trvalého zpfistupnéni
cestujicim.

IV.6  Dopravce se zavazuje bezodkladné informovat Objednatele o vSech skutenostech,
které by mohly vést ke zvySeni prokazatelné ztraty, na kterou vznikl Dopravci harok
nad ¢astku predpokladané vySe prokazatelné ztraty uvedenou v odstavci VI.2 této
Smlouvy, a to zejména, nikoliv viak vylu¢né, o:

a) podstatném propadu poptavky, kterym se rozumi meziroéni snizeni poctu
cestujicich na lince zjisténé mezi dvéma Dopravcem provadénymi odpovidajicimi
frekvenénimi prizkumy o vice nez 10 %;

b) zméné danovych predpisu;
c) zméné vySe ceny za pouziti dopravni cesty;

d) podstatném narlstu ceny trakéniho paliva a energie, kdy podstatnym narGstem
se rozumi narust ceny trakéniho paliva a energie v pribéhu pfislusného obdobi
trvani Smlouvy o vice nez 10 % vi¢i cené, ktera byla podkladem pro vypocet
pfedpokladané vySe prokazatelné ztraty pro toto obdobi trvani Smiouvy;

e) vypadku trzeb (protarifovaci ztraté) z divodu zavedeni IDS na Gzemi Usteckého
kraje;

f) ztraté moznosti €erpat dotace z ERDF ¢i jiného evropského nebo narodniho
fondu.

IV.7  Dopravce je povinen provadét pravidelné frekvenéni prazkumy poétu cestujicich ve
vlacich provozovanych v rdmci plnéni Zavazku verejné sluzby. Dopravce se zavazuje
tyto frekvenéni prizkumy provadét alespon ¢&tyrikrat za obdobi platnosti pfislusného
jizdniho fadu po dobu alespori 10 kalendarnich dnt po sobé jdoucich, pfi¢emz mezi
dvéma po sobé jdoucimi frekvenénimi pruzkumy musi uplynout alespori 40 dni.
Dopravce je povinen poskytnout Objednateli vystupy z kazdého jim provedeného
frekvenéniho pruzkumu poétu cestujicich nejpozdéji 6 tydnu po jeho skonéeni, a to
v ¢lenéni podle linek nebo viaku v jednotlivych dnech v tydnu.

IV.8 Dopravce se zavazuje poskytovat Objednateli nejpozdéji 1 mésic po skonéeni
kazdého kalendarniho ¢&tvrtleti data o poctu vydanych jizdenek v é&lenéni pocet
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cestujicich / zdroj / cil, a to v navaznosti na pfepravni vztahy realizované Dopravcem
na Uzemi Objednatele v pfislusném kalendarnim ctvrtleti.

IV.9 Dopravce se zavazuje poskytnout data podle odstavcu IV.6, IV.7 a IV.8 této Smlouvy
v elektronické podobé, a to dle poZzadavku Objednatele ve formé& prilohy
k elektronické posté nebo v pfipadé potfeby na datovém nosi€i. Na vyzadani
Objednatele je Dopravce povinen poskytnout Udaje dle predchozi véty i v podobé
listinné.

IV.10 Objednatel se zavazuje, Ze nezpfistupni Udaje poskytnuté podle odstavcu IV.6 pism.
a), c), d a e), IV.7 a IV.8 této Smlouvy bez pfedchoziho pisemného souhlasu
Dopravce tfetim osobam s vyjimkou zastupct Objednatele a technickych, pravnich a
ekonomickych poradcu Objednatele, bude-li poskytnuti takovych informaci nezbytné
pro plnéni jejich Ukoll pro Objednatele. Objednatel se zavazuje zajistit, Ze osoby,
kterym pfipadné poskytne Udaje dle prfedchozi véty, budou o takovych udajich
zachovavat ml€enlivost a neposkytnou je ani nezpfistupni jakymkoli tfetim osobam.
Objednatel si vSak vyhrazuje pravo zvefejnit Udaje o pfepravnich vztazich
v navaznosti na frekvenéni priizkumy provadéné Dopravcem podle odstavce V.7 této
Smlouvy pro pfipad konani zadavaciho fizeni na linkach uvedenych v této Smlouve.

IV.11 Dopravce je povinen vyvinout maximalni Usili k uzavfeni smlouvy o akceptaci jizdnich
dokladl se vSemi ostatnimi dopravci provozujicimi vefejnou osobni dopravu v rezimu
smlouvy o zavazku vefejné sluzby nebo obdobného smluvniho vztahu tak, aby
takova smlouva byla t¢inna po celou dobu trvani Smlouvy.

IV.12 Dopravce je povinen pfi poskytovani sluzeb v ramci Zavazku verejné sluzby
uplatiiovat tarif, ktery musi byt v souladu s obecné zavaznymi pravnimi predpisy
véetné platného a ucinného vyméru Ministerstva financi, kterym se vydava seznam
zboZi s regulovanymi cenami. Tarif dle predchazejici véty je Dopravce povinen
sestavit tak, aby bylo dosahovano maximalni vySe trzeb. Pouziti tarifu, ktery by
nevedl k dosahovani maximalni vySe trzeb je pfipustné pouze s pfedchozim
pisemnym souhlasem Objednatele. Jakékoli zmény tarifu Dopravce dotykajici se
cestujicich ve vlacich provozovanych na zakladé této Smlouvy je Dopravce povinen
pfedem projednat s Objednatelem. Jakékoliv zmény tarifu Dopravce, jestlize v jejich
disledku ma dojit k vyznamné zméné struktury tarifu, ceny jizdnich dokladl nebo
jizdného, musi Dopravce s Objednatelem pfedem projednat vZzdy nejméné 4 mésice
pfed G&innosti pfislusné zmény tarifu. Smluvni strany se zavazuji, Zze pfi pfipravé
nového tarifu, pfipadné zmény stavajiciho tarifu, budou vzajemné spolupracovat za
GCelem zvySeni atraktivity vefejné drézni osobni dopravy a zvySeni dosahovanych
trzeb, a to zejména prostfednictvim zavadéni vérnostnich nabidek a komplexnich
produktovych nabidek Dopravce zaméfenych na rozSifeni stavajiciho poctu
zakaznika.

IV.13 Dopravce se zavazuje zajistit, Ze na vSech spojich dle této Smlouvy bude vedle tarifu
Dopravce akceptovan i tarif a typy jizdnich dokladli pozadované Objednatelem,
zejména jizdenky a &ipové karty IDS Usteckého kraje bezodkladné poté, co budou
zavedeny. V pfipadé takového tarifu iniciovaného Objednatelem budou ekonomické
dopady na prokazatelnou ztratu feSeny dodatkem k této Smlouvé. Pokud bude
splnéni povinnosti Dopravce dle tohoto odstavce Smlouvy poZzadovano Objednatelem
i ve vztahu ke spojum jiného objednatele, uzavie Objednatel s Dopravcem a jinym
objednatelem trojstrannou dohodu o podminkach plnéni této povinnosti ze strany
Dopravce.
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Clanek V. Povinnosti Objednatele

V.1

Objednatel je povinen v souladu s ustanovenim 8§ 39a Zakona o drahach a § 3
Vyhlasky uhradit Dopravci prokazatelnou ztratu vzniklou plnénim Zavazku verejné
sluzby, a to zpusobem a vrozsahu stanoveném touto Smlouvou. Celkova vyse
prokazatelné ztraty hrazené Objednatelem Dopravci nesmi v Zadném jednotlivém
kalendarnim roce platnosti a t¢innosti této Smlouvy pfesdhnout maximalni celkovou
vySi prokazatelné ztraty stanovené pro takovy kalendarni rok pfedbéznym odbornym
odhadem uvedenym v PFiloze 3 této Smlouvy, zvySené o procento odpovidajici mife
inflace vyjadfené pfirastkem pramérného ro¢niho indexu spotfebitelskych cen
v predchozim kalendarnim roce dle Gdaji uverejnénych Ceskym statistickym Gradem,
jakoz prfipadné i o Dopravcem prokdzané nepredvidatelné naklady. Celkova vySe
prokazatelné ztraty hrazené Objednatelem Dopravci za celou dobu platnosti a
aginnosti této Smlouvy nesmi pfesdhnout soucet maximalnich celkovych vysi
prokazatelnych ztrat stanovenych pfedbéznym odbornym odhadem v PFiloze 3 této
Smlouvy pro jednotlivé kalendarni roky, zvySenych o procento odpovidajici mife
inflace vyjadrené pfirGstkem pramérného roéniho indexu spotfebitelskych cen
v pfedchozim kalendarnim roce dle Gdaju uvefejnénych Ceskym statistickym Gfadem,
jakoz pfipadné i o Dopravcem prokazané nepredvidatelné naklady. Za
nepredvidatelné naklady se povaZzuji ndklady, které nebylo mozné s pfihlédnutim ke
vSem okolnostem predvidat, vznikly nezévisle na vuli a zpusobu hospodareni
Dopravce a bezprostiedné souvisi s plnénim Zavazku verejné sluzby. Existenci
nepredvidatelnych nakladt je Dopravce povinen Objednateli prokazatelné dolozit.

Clanek VI. Vymezeni rozsahu Zavazku vefejné sluzby a vyse prokazatelné

VI.2

ztraty

Pro obdobi od 1. ledna 2010 do 31. prosince 2010 ¢ini celkovy rozsah Objednatelem
objednaného dopravniho vykonu zahrnutého do Zavazku vefejné sluzby
7.188.471,7 vikm. Struktura objednaného dopravniho vykonu pro uvedené obdobi je
uvedena v Priloze 1 této Smlouvy.

Objednanému dopravnimu vykonu podle odstavce VI.1 této Smlouvy a pro obdobi
podle odstavce VI.1 této Smlouvy odpovida predpokladanéa vySe prokazatelné ztraty
ve VvySi 688.583.000,- KE (slovy Sestsetosmdesatosmmiliénipétsetosmdesattri-
tisicekorun &eskych). Vypocet predpokladané vySe prokazatelné ztraty je obsazen
v Pfiloze 3 této Smlouvy; ¢lenéni nakladli a vynost v tomto vypoctu odpovida
¢lenéni dle prilohy €. 1 Vyhlasky. Do nakladu pro Géely vypocétu prokazatelné ztraty
dle této Smlouvy je Dopravce povinen zahrnout vSechny naklady vzniklé v souvislosti
se zavazkem vefejné sluzby poskytovanym Dopravcem Objednateli dle této Smlouvy.
Vynosy Dopravce musi zahrnovat mimo jiné veskeré kladné finanéni dopady vzniklé
Vv ramci sité provozované v souvislosti se zavazkem vefejné sluzby dle této Smlouvy
véetné ziskl z tarifu nebo jakychkoli jinych pfijma vzniklych pfi plnéni zavazku
verejné sluzby. Pro vylouéeni pochybnosti se stanovi, Zze na zakladé skuteénosti
uvedenych v PFiloze 3 této Smlouvy se predpokladana vySe prokazatelné ztraty pro
obdobi uvedené v odstavci VI.1 jakoz i pro kazdé dalSi obdobi plnéni Zavazku
verejné sluzby po dobu platnosti této Smlouvy stanovi jako rozdil (i) Eastky vypoctené
jako soucin nakladové ceny v€. pfiméfeného zisku pfipadajici na jeden vikm, ktera
bude po celou dobu platnosti a Uéinnosti této Smlouvy neménna a kterou lze
navySovat pouze postupem v souladu s odstavcem VI.9, pfipadné i o Dopravcem
prokazané nepfedvidatelné naklady a celkového predpokladaného dopravniho
vykonu za takové obdobi a (ii) ¢astky predpokladanych celkovych vynosu. Smiuvni
strany dale prohlasuji, Ze v souvislosti s plnénim Zavazku vefejné sluzby je Dopravce
opravnén si ponechat veskeré pfijmy z prodeje jizdenek. Cena pfipadajici na jeden
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VI.3

VI.4

V1.5

VI.6

VI.7

vlkm nesmi obsahovat naklady spojené s pofizenim novych Zelezniénich vozidel
v rozsahu, ve kterém budou néklady na pofizeni takovych vozidel uhrazeny Dopravci
z prostfedku ERDF nebo jakéhokoli jiného evropského nebo narodniho dotaéniho
titulu.

Predpokladana vySe prokazatelné ztraty podle odstavce VI.2 této Smlouvy bude
uhrazena zalohovym zpUsobem dilem z vlastnich finanénich prostfedku Objednatele
ve vySi 471.125.000,- Ké (slovy Ctyfistasedmdesatjedenmilionstodvacetpéttisic-
korunceskych) schvalenych pfislusnymi organy Objednatele pro obdobi kalendarniho
roku 2010 a dilem z finan€nich prostfedku pfidélenych Objednateli ve formé dotace
v souladu s Usnesenim viady ve vySi 217.458.000,- K& (slovy dvéstésedmnact-
miliénuctyristapadesatosmtisickorunéeskych).

Pro jednotlivé kalendarni roky trvani této Smlouvy budou Objednatelem objednany
dopravni vykon a predpokladana vySe prokazatelné ztraty upraveny dodatkem Kk této
Smlouvé uzavienym Smluvnimi stranami v souladu s ustanovenimi této Smlouvy
pfed zacatkem pfisluSsného kalendarniho roku. V pfipadé, Ze Smluvni strany na
obdobi pfislusného kalendarniho roku neuzaviou dodatek k této Smlouvé ve smyslu
tohoto odstavce v€as, bude se do okamZziku uzavieni takového dodatku vychéazet
z objednaného dopravniho vykonu a predpokladané vySe prokazatelné ztraty
odpovidajici bezprostfedné predchazejicimu kalendarnimu roku s tim, Ze Objednatel
ma pravo pozadovat jiné ¢asové vymezeni vlak(l a spoju a Dopravce je povinen
takovy pozadavek respektovat. Smluvni strany se dohodly, Ze v pfipadé nedoplatku
Objednatel uhradi Dopravci rozdil (i) zaloh, které by nalezely Dopravci od prvniho
dne pfislusného kalendarniho roku do dne uzavieni dodatku, ktery bude feSit
navySeni ceny dle odst. VI.9 této Smlouvy, a (ii) skute€né vyplacenych zaloh dle
tohoto odstavce, a to ve |lhuté do 10-ti dnli po nabyti platnosti pfisluSného dodatku
této Smlouvy poukazanim na uéet Dopravce.

V pfiloze dodatku uzaviraného dle odstavce VI.4 této Smlouvy budou rovnéz vécné a
¢asové vymezeny linky a spoje, jejichz prostfednictvim bude Dopravce zajiStovat
plnéni Zavazku verejné sluzby dle této Smiouvy, a to vzdy pro obdobi G&innosti
pfislusného jizdniho fddu a v souladu se strukturou uvedenou v Pfiloze 1 této
Smlouvy a jizdnim fadem platnym a u¢innym pro pfislusné obdobi.

Nedohodnou-li se Smluvni strany jinak, zavazuje se Objednatel, Ze rozsah
objednaného dopravniho vykonu se po dobu platnosti a U¢innosti této Smlouvy
nezvySi ani nesnizi o vice nez 20 % celkového rozsahu dopravniho vykonu
objednaného pro obdobi od 1. ledna 2010 do 31. prosince 2010.

Dopravce je opravnén odmitnout navySeni dopravniho vykonu podle této Smlouvy
nebo zménu provozni koncepce pouze v pfipadé, Ze tyto zmény vyzaduji navyseni
turnusové potfeby Zelezniénich kolejovych vozidel nebo nasazeni Zelezni€nich
kolejovych vozidel sjinymi provoznimi charakteristikami (napfiklad z hlediska
obsaditelnosti €i trakéni charakteristiky, pfipadné nutnosti pouziti vratné soupravy,
nebo v prfipadé zmeény konfigurace Zelezni¢ni sité provozovatele drahy — zména
pfechodnosti, zména trakce, zména systému napdjeci soustavy apod.), nez jaka
doposud Dopravcem byla nebo v souladu s touto Smlouvou méla byt provozovana na
dopravnich vykonech, jez jsou pfedmétem této Smlouvy. V pfipadé, Zze ma Dopravce
uvedena vozidla k dispozici nebo by je mohl bez nepfiméfenych obtizi ziskat, je
povinen Objednatelem pozadovany zavazek prfijmout, pokud se Objednatel zavaze
k Ghradé prokazatelné ztraty spojené s timto navySenim dopravniho vykonu
v dodatku k této Smlouvé.
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VI.8

VI.9

VI.10

V pfipadé, Ze po dobu platnosti a U¢innosti této Smlouvy dojde ke zméné rozsahu
objednaného dopravniho vykonu ve srovnani s objednanym dopravnim vykonem
v roce 2010 v souladu s odstavcem VI.6 této Smlouvy, uplatni se nasledujici pravidla:

a) v pfipadé zvySeni rozsahu objednaného dopravniho vykonu Objednatelem
s dopadem na vysSi prokazatelné ztraty vzniklé Dopravci uhradi Objednatel
Dopravci ze svého rozpoctu prokazatelnou ztratu spojenou s navySenim rozsahu
dopravni obsluznosti v plné vysi (tj. v€etné zohlednéni pfiméfeného zisku
spojeného s prislusnym navysenim rozsahu dopravni obsluznosti);

b) v pfipadé snizeni rozsahu objednaného dopravniho vykonu Objednatelem
s dopadem na vySi prokazatelné ztraty vzniklé Dopravci vrati Objednatel v
souladu s § 14 zakona €. 218/2000 Shb., o rozpoctovych pravidlech a o zméné
nékterych souvisejicich zakonl (rozpocétova pravidla), v platném znéni, do
statniho rozpoctu finanéni prostfedky podle poméru, kterym se Stat podilel na
celkovém financovani dopravni obsluznosti Usteckého kraje vefejnou drazni
osobni dopravou podle pfilohy k Usneseni vlady. Zbyvajici finanéni prostredky si
Objednatel ponecha podle poméru, kterym se podilel na takovém celkovém
financovani dopravni obsluznosti; nebo

c) Vv pfipadé zachovani objednaného dopravniho vykonu a sniZzeni prokazatelné
ztraty Dopravcem oproti prokazatelné ztraté predpokladané bude tento rozdil
ponechan Dopravci k uhrazeni pfiméfeného zisku az do vyse 5 % z ekonomicky
opravnénych nakladi Dopravce nebo do maximalni vySe stanovené obecné
platnymi pravnimi pfedpisy. Dopravce se v takovém piipadé zavazuje investovat
navyseni pfiméreného zisku ve smyslu pfedchazejici véty do obnovy kolejovych
vozidel pouZivanych pfi poskytovani sluzeb dle této Smlouvy. Zbyvajici uSetfené
finanéni prostifedky budou rozdéleny mezi Stat a Objednatele v takovém poméru,
v jakém se Stat a Objednatel podileji na celkovém financovani prokazatelné
ztraty vzniklé pfi zajisténi dopravni obsluZznosti Usteckého kraje vefejnou drazni
osobni dopravou v Zavazku verfejné sluzby podle pfilohy k Usneseni Viady.

Pro vylou€eni pochybnosti se stanovi, Zze za zvySeni dopravniho vykonu, které ma
dopad na vySi prokazatelné ztraty ve smyslu pism. a) tohoto odstavce Smlouvy se
nepovazuje zvyseni neprekracujici 2000 vikm. Uvedené zvySeni dle pfedchozi véty
se vztahuje vzdy k dopravnimu vykonu uvedenému v odstavci Il.1 pism. |) této
Smlouvy.

Pocinaje rokem 2011 je Dopravce opravnén ke kazdoro€nimu zvySeni nakladové
ceny vcetné pfiméreného zisku pfipadajici na jeden vlkm o procento odpovidajici
mire inflace vyjadrené priristkem prameérného roéniho indexu spotrebitelskych cen
v predchozim kalendarnim roce dle Gdaji uverejnénych Ceskym statistickym Gradem.
Zaroven s navySovanim nakladové ceny dle predchozi bude po dobu trvani této
Smlouvy pro jednotlivé kalendarni roky pocinaje rokem 2011 kazdoroéné navySovana
NejvysSi pfipustna jednotkova ztrata o procento odpovidajici mife inflace vyjadrené
pfiristkem pramérného roéniho indexu spotfebitelskych cen v pfedchozim
kalendafnim roce dle Gdaju uvefejnénych Ceskym statistickym aradem.

Dopravce se zavazuje od pocatku platnosti a G€innosti této Smlouvy v pribéhu
celého jejiho trvani prabézné obnovovat vozidlovy park uréeny k plnéni Zavazku
verejné sluzby dle této Smlouvy, a to v rozsahu, zplusobem a Casovém urceni
stanoveném v zavazném harmonogramu, ktery tvofi PFilohu 10 této Smlouvy.
Objednatel se zavazuje stanovovat objednany dopravni vykon pro vozidla uvedena
v harmonogramu dle prvni véty tohoto odstavce Smlouvy tak, aby kazdé takové
vozidlo bylo mozné v obdobi kazdého kalendarniho roku platnosti a uéinnosti této
Smlouvy pouZivat alespon z 90 % jeho celkového provozu (probéhu) pro plnéni
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VI.11

VI.12

VI.13

VI.14

Zavazku verejné sluzby na linkach a spojich v souladu s touto Smlouvou, a zaroven
v minimalnim pramérném probé&hu 50.000 vikm.

Dopravce se zavazuje kalkulovat naklady a vynosy pro Ucely vypoctu prokazatelné
ztraty dle této Smlouvy v souladu s obecné zavaznymi dafiovymi a G¢etnimi pravnimi
pfedpisy a U€etnimi a dafovymi zasadami. Dopravce se zavazuje, Ze pokud
provozuje nejen sluzby, pro néz je poskytovana Uhrada prokazatelné ztraty a které
podléhaji zavazkum verejné sluzby, ale i jiné ¢&innosti, bude Ucetnictvi jim
poskytovanych verejnych sluzeb splfiovat alespor tyto minimalni podminky:

a) provozni UCty pro kazdou z téchto €innosti jsou oddélené a &ast pfislusnych aktiv
a fixni naklady jsou pfidélovany podle platnych G€etnich a dafiovych pravidel,

b) vSechny variabilni naklady, pfislusny pfispévek na fixni naklady a pfiméfeny zisk
spojeny s jakoukoli jinou ¢innosti Dopravce nemohou byt za Zadnych okolnosti
uctovany danym verejnym sluzbam,

c) naklady verejnych sluzeb jsou vyrovnavany provoznimi pfijmy a platbami organu
verejné spravy, aniz by byl umoznén prevod pfijma do jiného odvétvi &innosti
provozovatele verejnych sluzeb.

Smluvni strany se dohodly, Ze pokud Dopravce porusi svij zavazek obnovovat
vozidlovy park podle odstavce VI.10 této Smlouvy, je Objednatel opravnén od
pocatku platnosti jizdniho fadu bezprostfedné nasledujiciho poté, co k poruSeni
uvedeného zavazku ze strany Dopravce doslo, neobjednat dopravni vykon v rozsahu
prislusné oblasti, ve vztahu ke které byl porusen zavazek obnovovat vozidlovy park
ze strany Dopravce v souladu s odstavcem VI.10 této Smlouvy. Neobjedna-li
Objednatel dopravni vykon ve smyslu pfedchozi véty, odstavec VI.6 této Smlouvy se
nepouzije. V pfipadé, Ze zajiSténi dopravni obsluznosti bude v oblasti, ve které
Objednatel neobjednal dopravni vykon podle tohoto odstavce Smlouvy, pfedmétem
zadavaciho nebo obdobného fizeni nebo pfimého zadani smlouvy na provozovatele
drédzni dopravy vrezimu smlouvy o zavazku vefejné sluzby nebo obdobného
smluvniho vztahu, sdéli Objednatel tuto skuteénost pisemné Dopravci bez
zbyte¢ného odkladu poté, co rozhodnuti o konani takového fizeni nebo o pfimém
uzavreni pfislusné smlouvy pfijme.

Pokud Objednatel neobjedna dopravni vykon v oblasti, ve vztahu ke které byl
porusen zavazek obnovovat vozidlovy park ze strany Dopravce v souladu
s odstavcem VI.10 této Smlouvy, budou smluvni strany v dobré vife jednat o pouziti
vozidel dosud pouZzivanych v oblasti, které se tyka neobjednani dopravniho vykonu,
na jinych linkach provozovanych Dopravcem dle této Smlouvy. Pokud takové pouZiti
vozidel nebude mozné, bude Dopravce v maximalni mozné mife usilovat o nasazeni
takovych vozidel na jinych linkach v Gzemi, na kterém je opravnén poskytovat
dopravni sluzby ve vefejné drazni osobni doprave.

Pokud z prokazatelnych objektivnich duvodu na strané Dopravce nebude mozné
nasadit vozidla dosud pouZzivana v oblasti, které se tykd neobjednani dopravniho
vykonu na zakladé rozhodnuti Objednatele ve smyslu odstavce VI.12 této Smiouvy,
ani na jinych linkach v Gzemi, na kterém je opravnén poskytovat dopravni sluzby ve
vefejné drazni osobni dopravé, zavazuje se Objednatel pfi novém zajiStovani
dopravni obsluznosti v dané oblasti stanovit v podminkach pfislusného zadavaciho
nebo obdobného fizeni nebo ve smlouvé pfimo uzavirané s pfisluSnym novym
dopravcem, ktery bude vybran pro zajisténi dopravni obsluznosti v dané oblasti,
povinnost takového dopravce pfevzit vozidla, kterA byla pro takovou oblast
Dopravcem dodana v souladu s odstavcem VI.10 této Smlouvy a jejich vlakové Eety
(tj. strojvedouci a obsluha vlaku) za U€elem vykonavani obsluhy pfevadénych vozidel.
Dopravce se zavazuje, Ze nabidne vozidla dodana v souladu s odstavcem VI.10 této
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VI.15

VI.16

VI.17

Smlouvy pro oblast, ve které doslo k neobjednani dopravniho vykonu dle odstavce
VI.12 této Smlouvy, novému dopravci, kterého Objednatel vybere za U€elem
provozovani drazni dopravy vrezimu smlouvy o zavazku vefejné sluzby nebo
obdobného smluvniho vztahu dle odstavce VI.12 této Smlouvy v takové oblasti, a
umozni pfechod vlakovych cet takovych vozidel k novému dopravci v souladu
s ustanovenim § 338 zékoniku prace.

Pokud Objednatel neobjednd dopravni vykon v oblasti, ve vztahu ke které byl
porusen zavazek obnovovat vozidlovy park ze strany Dopravce v souladu
s odstavcem VI.10 této Smlouvy a poda Dopravci pisemnou Zadost, zavazuje se
Dopravce bez ohledu na znéni odstavce 1V.13 a IV.14 této Smlouvy dle volby
Objednatele nabidnout pfislusna vozidla dodana Dopravcem pro takovou oblast
v souladu s odstavcem VI.10 této Smlouvy novému dopravci, kterého Objednatel
vybere za U&elem provozovani drazni dopravy v reZzimu smlouvy o zavazku verejné
sluzby nebo obdobného smluvniho vztahu dle odstavce VI.12 této Smlouvy v dané
oblasti, a/nebo umoznit pfechod vliakovych &et takovych vozidel k takovému novému
dopravci v souladu s § 338 zakoniku préace.

Dopravce se zavazuje nabidnout pfislusna vozidla novému dopravci ve smyslu
odstavce VI.14 a VI.15 této Smlouvy za obvyklou trzni cenu nebo za jejich Géetni
hodnotu, podle toho, ktera bude nizSi. Dopravce se dale zavazuje prevést vozidla za
obvyklych podminek spoleéné se vSemi pravy a zarukami, kterd ma v souvislosti
s vozidly ve vztahu k jejich dodavateli a zdrzet se v3eho, co by jakkoli ztizilo nebo
omezilo prfevod vozidel nebo pfechod viakovych et takovych vozidel v souladu s §
338 zéakoniku prace. Dopravce se zavazuje nabidnout pfisluSna vozidla novému
dopravci tak, aby k jejich prevzeti novym dopravcem, k pfechodu vlastnického prava
k nim a pfipadné k pfechodu vlakovych &et vozidel na nového dopravce podle § 338
zakoniku prace doslo nejpozdéji v den, kdy novy dopravce prevezme zavazek zajistit
dopravni obsluznost v oblasti, ve vztahu k niZ nebyl Objednatelem u Dopravce
objednan dopravni vykon podle odstavce VI.12 této Smlouvy. Bude-li to mozné
s ohledem na datum ukonceni zavazku Dopravce zajiStovat dopravni obsluznost
v oblasti, ve vztahu k niZ nebyl Objednatelem u Dopravce objednan dopravni vykon
podle odstavce VI.12 této Smlouvy, dojde k uzavrfeni pfisluSnych smluvnich vztahu
tykajicich se pfevodu pfislusnych vozidel a/nebo prechodu vlakovych d&et
s dostateénym predstihem, nejméné vSak 6 mésicl pred tim, nez Dopravce prestane
zajiStovat dopravni obsluznost v takové oblasti nebo jeji ¢asti. Za u¢elem uzavreni
smluvnich vztahu dle pfedchozi véty poskytne Dopravce bez zbyte¢ného odkladu na
vyzvu Objednateli seznam vozidel, kterA maji byt pfevedena na nového dopravce,
vcetné data jejich pofizeni, podminek jejich financovani a dobu jejich amortizace a
pfipadné seznam osob tvoficich jejich vlakové Cety. Dopravce se za vSech okolnosti
zavazuje jednat v dobré vife, v souladu s obvyklymi zvyklostmi a v maximalni
souc¢innosti s Objednatelem, aby doslo k pfevodu pfislusnych vozidel a pfipadné
pfechodu jejich vlakovych &et na nového dopravce bez jakychkoli nepfiméfenych
podminek.

Porusi-li kterakoli ze Smluvnich stran svoji povinnost podle odstavct VI.13 az VI.16
této Smlouvy, odpovida druhé Smiuvni strané za Skodu, ktera ji v dusledku takového
poruSeni povinnosti vznikla.

Clanek VII. ZpGsob Ghrady prokazatelné ztraty Objednatelem

VIl.1

Objednatel se pro obdobi od 1. ledna 2010 do 31. prosince 2010 zavazuje hradit
Dopravci predpokladanou vysi prokazatelné ztraty ve formé mési¢nich zaloh
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VII.2

VI3

Vil.4

poskytovanych na u€et Dopravce uvedeny v zahlavi této Smlouvy nasledujicim
zpusobem:

a) ve vysi 1/12 z finan¢nich prostfedku Objednatele uvedenych v odstavci VI.3 této
Smlouvy nejpozdéji k 10. kalendarnimu dni v béZném mésici, a

b) ve vySi 1/12 zfinanénich prostfedku pfidélenych Objednateli ve formé dotace
v souladu s Usnesenim viady uvedenych v odstavci V1.3 této Smlouvy nejpozdgji
ve lhaté stanovené v rozhodnuti o poskytnuti dotace z prostfedku statniho
rozpoctu ode dne, v némz byly tyto prostfedky pfipsany na uéet Objednatele.

Objednatel bude platby hradit vzdy pod variabilnim symbolem uvedenym v zahlavi
této Smlouvy.

V jednotlivych kalendarnich letech platnosti a G€innosti této Smlouvy budou Smluvni
strany pfi Uhradé predpokladané vySe prokazatelné ztraty Dopravce postupovat
obdobné podle odstavce VII.1 této Smlouvy, a to v navaznosti nha znéni pfislusného
dodatku k této Smlouvé uzavieného Smluvnimi stranami ve smyslu odstavce VI.4
této Smlouvy. Jestlize dodatek podle odstavce VI.4 této Smlouvy nebude uzavien
vCas, zavazuje se Objednatel az do doby uzavieni takového dodatku ke Smlouvé
k mési¢ni zalohové Uhradé predpokladané vySe prokazatelné ztraty Dopravce za
stejnych podminek, jaké byly dohodnuty nebo platily pro hrazeni pfedpokladané vysSe
prokazatelné ztraty Dopravce v obdobi bezprostfedné predchazejiciho kalendarniho
roku.

Skute¢na vySe prokazatelné ztraty pro obdobi uvedené v odstavci VI.1 této Smiouvy,
jakoz i pro kazdé dalSi obdobi plnéni Zavazku verejné sluzby po dobu platnosti této
Smlouvy, se stanovi jako rozdil (i) ¢astky vypoétené jako soucéin nakladové ceny
véetné pfiméfeného zisku pfipadajici na jeden vlkm, kter4d bude po celou dobu
platnosti a u¢innosti této Smlouvy neménnd a kterou Ize navySovat pouze postupem
v souladu s odstavcem V1.9 této Smlouvy, pfipadné i o Dopravcem prokazané
nepfedvidatelné néklady a celkového skuteéného dopravniho vykonu za takové
obdobi a (ii) ¢astky skuteénych celkovych vynosu; skute¢nou vysi prokazatelné ztraty
Ize pfipadné navysit pouze o nepfedvidatelné naklady ve smyslu odstavce V.1 této
Smlouvy. Dopravce ma narok na uhradu prokazatelné ztraty pouze za takovy
dopravni vykon, ktery byl Objednatelem v souladu touto Smlouvou objednan a
Dopravcem za podminek touto Smlouvou stanovenych skute¢né proveden. Bude-li
rozsah objednaného a skuteéné provedeného dopravniho vykonu v kterémkoli roce
platnosti a Uc&innosti této Smlouvy piekraCovat o vice nez 2000 vikm rozsah
dopravniho vykonu uvedeny v odstavci Il.1 pism. I) této Smlouvy, nema dopravce
narok na jakoukoli uhradu prokazatelné ztraty za objednany a skute¢né provedeny
dopravni vykon v rozsahu 2000 vikm.

Smluvni strany se dohodly, Ze v Zddném kalendarnim roce platnosti a u¢innosti této
Smlouvy nesmi prokazatelna ztrata pfipadajici na 1 vlkm dopravniho vykonu
vypoétend podle odstavce VIIL.3 této Smlouvy prekro€it NejvysSi pfipustnou
jednotkovou ztratu. V rozsahu, ve kterém v pfislusném kalendarnim roce vySe
prokazatelné ztraty pfipadajici na 1 vlkm dopravniho vykonu vypoétend podle
odstavce VII.3 této Smlouvy pfipadné presahne NejvysSi pfipustnou jednotkovou
ztratu, se tato prokazatelna ztrata nehradi. Za zadnych okolnosti dale nesmi vyse
prokazatelné ztraty dle této Smlouvy prekrocit ¢astku rovnajici se Cistému finanénimu
dopadu, ktery odpovida souétu pozitivnich nebo negativnich dopadu, které ma pinéni
zavazku verejné sluzby na naklady a pfijmy Dopravce. Dopady se posoudi
porovnanim situace, kdy je zavazek verejné sluzby splnén, se situaci, ktera by
nastala, kdyby zavazek nebyl spinén.
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VIILS

VII.6

VIL7

VI8

Dopravce je povinen nejpozdéji v posledni pracovni den druhého mésice
néasledujiciho po skonceni kazdého kalendarniho &tvrtleti dolozit Objednateli vySi
prokazatelné ztraty, kterd& mu za dané kalendarni C&tvrtleti skute¢né vznikla, a to
prostfednictvim Vykazu nakladli a vynosu z pfepravni ¢innosti ve verejné drazni
osobni dopravé, jehoZ vzor je uveden v pfiloze €. 1 Vyhlasky.

Dopravce predlozi Objednateli nejpozdeji posledni pracovni den druhého mésice
nasledujiciho po skonceni kazdého kalendarniho &tvrtleti Gcetni doklad o zuétovani
zaloh poskytnutych Objednatelem dle odstavce VII.1, pfipadné VII.2 této Smlouvy za
uplynulé kalendarni étvrtleti.

Koneéné vyuétovani prokazatelné ztraty za uplynuly kalendarni rok vyplyvajici
z vykazl podle odstavce VII.5 této Smlouvy a obdrzenych zéaloh podle odstavce VII.1,
pfipadné VII.2 této Smlouvy je Dopravce povinen predlozit Objednateli nejpozdéji do
5. tnora po skond&eni prisludného kalendarniho roku. Castka vyplyvajici z koneéného
vyuctovani stanovena v souladu s touto Smlouvou je splatna ve lhuté 21 dnu ode
dne, kdy bylo kone¢né vyuétovani doruéeno Objednateli, bez ohledu na to, zda jde
0 Uhradu nedoplatku prokazatelné ztraty Dopravci nebo vraceni jejiho preplatku
Objednateli.

V pfipadé, Ze Stat Objednateli v kterémkoliv roce trvani této Smlouvy zcela nebo
z€asti neposkytne finanéni prostfedky ve formé dotace ve smyslu Usneseni viady,
zavazuji se Smluvni strany v dobré vife zahajit neprodlené spoleé¢na jednani
o uzavieni dodatku k této Smlouvé za u€elem nalezeni zpusobu financovani Zavazku
verejné sluzby pfi zachovani rozsahu objednaného dopravniho vykonu.

Clanek VIII. Prokazani splnéni objednaného dopravniho vykonu

VIl

VIII.2

VIII.3

VIil.4

Dopravce je povinen nejpozdéji posledni pracovni den mésice néasledujiciho po
skonéeni kazdého kalendarniho ctvrtleti dolozit Objednateli spinéni objednaného
dopravniho vykonu za dané kalendarni ¢tvrtleti, a to v souladu s § 4 odst. 1 Vyhlasky
prostfednictvim prfedloZeni dokumentu obsahujiciho Gdaje o ujetych vlakovych
kilometrech podle Smlouvy, jehoZ vzor je v Pfiloze 5 této Smlouvy.

Spolu s dokumentem obsahujicim (daj podle odstavce VIII.1 této Smlouvy je
Dopravce povinen nejpozdéji posledni pracovni den mésice nasledujiciho po
ukonceni kazdého kalendarniho ctvrtleti uvadét i prehled neuskutec¢nénych spoju
s uvedenim neujetych vlkm tykajicich se kazdého takového neuskuteénéného spoje
ve smyslu 8§ 4 odst. 2 VyhlaSky, a to v€etné zduvodnéni téchto skute¢nosti. Vzor
pfehledu podle predchozi véty je obsazen v Pfiloze 6 této Smlouvy.

Dokument obsahujici Udaj podle odstavce VII.1 této Smlouvy a prehled podle
odstavce VIII.2 této Smlouvy je Dopravce povinen prfedkladat Objednateli kazdy ve
tfech stejnopisech s platnosti originadlu. Objednatel provede kontrolu téchto
dokumentu a jsou-li tdaje v nich uvedené spravné, vrati dva odsouhlasené originaly
od kazdého z pfislusnych dokumentl zpét Dopravci nejpozdéji do 5 pracovnich dnu
ode dne jejich doru€eni. Pokud udaje uvedené v pfisluSnych dokumentech
prokazatelné nejsou spravné, provede Dopravce neprodlené jejich opravu podle
pokynl Objednatele a predlozi je znovu Objednateli nejpozdéji do 5 pracovnich dn(
od jejich vraceni Objednatelem. Po opakovaném predlozeni pfisluSnych dokumentu
postupuje Objednatel obdobné podle véty druhé tohoto odstavce Smlouvy.

Pro G&ely stanoveni prokazatelné ztraty Dopravce v souladu s § 4 odst. 2 Vyhlasky
plati, Ze za neuskuteénény spoj se nepovazuje takovy spoj, ktery nebyl uskute¢nén
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VIILS

VIII.6

zcela nebo z€asti bez zavinéni Dopravce. Prislusny pocet vikm odpovidajici spojum
neuskute¢nénym bez zavinéni Dopravce se pro ucely uhrady prokazatelné ztraty
zapocte do celkového poctu ujetych viakovych kilometrd.

Pokud neni prokazan opak, povaZuje se za spoj neuskutec¢nény zcela nebo zEasti
bez zavinéni Dopravce zejména, nikoliv vSak vyluéné, takovy spoj, ktery

a) byl Dopravcem odfeknut v celé nebo ¢asti své linkové trasy na zakladé opatfeni
projednaného s Objednatelem, jehoz cilem bylo minimalizovat zpozdéni
obratového spoje na dané lince, popfipadé minimalizovat zpozdéni na spojich
v ucelené ¢asti Zzelezniéni sité;

b) nebyl veden vcelé nebo &asti své linkové trasy za Uéelem eliminace jeho
zpozdéni nebo zpoZzdéni pfedchoziho spoje zavinéného tfeti osobou nebo
provozovatelem drahy na tomto nebo pfedchozim spoji v rdmci obé&hu soupravy
vilaku;

c) nebyl veden vcelé nebo &asti své linkové trasy z duvodu zakonné stavky
zaméstnanct Dopravce a Dopravce pfijal organizaéni opatfeni ke snizeni
dopadu stavky (vyuziti nahradni dopravy, zména obrat( souprav, alternativni
vedeni vlaku s oslabenym poctem vlakového doprovodu bez vlivu na bezpeé&nost
cestujicich a provozu, apod.).

Pocet vikm za spoje neuskuteénéné z duvodu zavinéni Dopravce nebude pro Ucely
Uhrady prokazatelné ztraty zapocten do celkového poctu ujetych vlakovych kilometru.

Clanek IX. Presnost a spolehlivost poskytovanych dopravnich sluzeb

IX.1

IX.2

IX.3

Dopravce se zavazuje, ze 95 % vlak( pouzitych pfi plnéni Zavazku verejné sluzby
pojede v€as. Za vlak jedouci v€as se povazuje

a) vlak, jehoz zpozdéni vzniklo z pfi¢in mimo pusobnost Dopravce;

vrv

b) vlak, jehoz zpozdéni z pfi€in na strané Dopravce, v Zadné vychozi a/nebo cilové
stanici nepfevysi 5 minut;

c) vlak jedouci zpozdény z pfipojné stanice v pfipadé, Ze ke zpozdéni doslo
z pficiny &ekani na pripojny vlak dle Opatfeni zpracovaného a projednaného
v souladu s odstavcem IV.5 této Smlouvy nebo vlak jedouci z Gzemi leZiciho
mimo Ustecky kraj, pokud je takto zpoZdén v souvislosti s obdobnym opatfenim
platnym pro jiné azemi; a

d) vlak, ktery byl na svém odjezdu z vychozi stanice opozdén z divodu pozdniho
pfijezdu obratového vlaku.

Smluvni strany prohlaSuji, Ze zpozdéni vlaku vzniklé v dusledku zhorSenych
adheznich podminek neni zpozdénim z pfi¢in na strané Dopravce.

Dopravce se zavazuje poskytovat Objednateli mésiéné prehled o zpozdéni spoju ve
vychozich a cilovych stanicich vlaki na linkach dle Prilohy 2 této Smlouvy. Vzor
predkladaného prehledu dle tohoto odstavce je Prilohou 4 této Smiouvy.

Dopravce se zavazuje, ze po dobu Uuéinnosti pfislusného jizdniho fadu budou
minimalné na 98 % vlaku, jejichZ prostfednictvim bude Dopravce v tomto obdobi plnit
Zavazek vefejné sluzby, nasazena vozidla dle seznamu vlakl, pfedaného
Dopravcem Objednateli v souladu s druhou vétou odst. IX.4 této Smlouvy. Nasazeni

vozidel vysSi kvality neni povazovano za nedodrZzeni ustanoveni tohoto odstavce
Smiouvy. Do tohoto poétu se dale nezapoditaji viaky na spojich, (i) na néz nestaci
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IX.4

IX.5

IX.6

IX.7

planované nasazovana vozidla z duvodu vyluk, (i) u kterych byla v C€asti trasy
zavedena nahradni doprava, (iii) s poklesem nabizené kapacity do 30% za
pfedpokladu, Ze vSichni cestujici v daném vlaku méli k dispozici misto k sezeni, a (iv)
u kterych doSlo k poskozeni v dusledku okolnosti vylu€ujicich odpovédnost
Dopravce.

Dopravce se zavazuje poskytovat Objednateli mési¢né prehled o dodrzeni podminek
nasazovani dohodnutych druhG vozidel na jednotlivych vlacich, jejichz
prostiednictvim Dopravce pini Zavazek vefejné sluzby. Pro tento Uc¢el se Dopravce
zavazuje poskytnout do 15 dni ode dne podpisu Smlouvy a nasledné vzdy ode dne
nabyti platnosti kazdého jizdniho fadu nebo kazdé zmény jizdniho fadu seznam
vlakl, jejichz prostfednictvim Dopravce plni Zavazek verejné sluzby, s jejich
pravidelnym fazenim. Vzor pfedkladaného prehledu dle prvni véty tohoto odstavce je
Prilohou 7 této Smlouvy.

Dopravce se zavazuje poskytovat Objednateli pfehledy podle odstavcl IX.2 a 1X.4
této Smlouvy nejpozdéji do posledniho pracovniho dne mésice nasledujiciho od
skonéeni pfislusného kalendarniho mésice, za ktery jsou prfehledy vypracovavany.
Prehledy budou poskytnuty v elektronické podobg, a to dle pozadavku Objednatele
ve formé prilohy k elektronické posté nebo na datovém nosi¢i. Na vyzadani
Objednatele je Dopravce povinen poskytnout pfehledy dle pfedchozi véty i v podobé
listinné.

V pfipadé, Ze Uroven pInéni pro pfislusny kalendarni mésic bude niz8i neZz minimalni
hodnota stanovena v odstavci 1X.3 této Smlouvy, je Dopravce povinen provéfit
divody nedodrZeni svého zavazku a navrhnout Objednateli opatfeni vedouci k jejich
napraveé. Po projednani a odsouhlaseni navrhovanych opatfeni ze strany Objednatele
je Dopravce povinen tato opatfeni, pokud jsou v jeho kompetenci, neprodlené
realizovat, a za timto G€elem je Objednatel povinen obstarat pisemny souhlas vSech
ostatnich objednatelu, jejichZz izemim je veden vilak takovym opatfenim dotéeny, a
predlozit jej bez zbyteéného odkladu Dopravci.

Objednatel si vyhrazuje pravo zverejnit veSkeré udaje poskytované Dopravcem podle
tohoto ¢lanku s vyjimkou opatfeni projednavanych dle odstavce IX.6 této Smiouvy.

Clanek X. Kontrolni éinnost

X1

X.2

Objednatel je opravnén kontrolovat dodrzovani povinnosti Dopravce vyplyvajicich z
této Smlouvy pfimo pfi plnéni vlastniho Zavazku verejné sluzby, a to za podminek
uvedenych nize prostfednictvim tfetich osob. O vykonani kontroly musi byt za
pfitomnosti Povéfené osoby sepsan ve trojim vyhotoveni Protokol o kontrolni &innosti
v osobni dopravé a prepravé, jehoz vzor je PFilohou 8 této Smlouvy a ktery
Povérena osoba spolupodepiSe. Jedno vyhotoveni obdrzi Povérena osoba pfi vykonu
kontroly, druhé vyhotoveni Objednatel zaSle kontaktni osob& Dopravce a treti
vyhotoveni si Objednatel ponecha.

Za Ucelem kontroly Dopravcem vykazované vySe prokazatelné ztraty je Objednatel
rovnéz opravnén kontrolovat:

a) evidenci nakladovych vstupl podle jednotlivych skupin v souladu s Vyhlaskou,

b) evidenci vynosl z osobni dopravy,

c) evidenci provoznich ukazateld,

d) vykazy a doklady pfedkladané podle Vyhlasky,

strana 15/ 25



X.3

X.4

X.5

X.6

X.7

X.8

e) spravnost vypoctu prokazatelné ztraty.

Dopravce je povinen zajistit Objednateli resp. jim povéfenym osobam ve smyslu
odstavce X.5 této Smlouvy pfistup ke vS8em udajum a dokumentum dle tohoto
odstavce za predpokladu, Ze bylo zahajeni kontroly ozndmeno v souladu
s odstavcem X.4 této Smlouvy.

Kontrolu podle odstavce X.1 této Smlouvy neni Objednatel povinen pfedem Dopravci
oznamovat, ledaze poZaduje pfitomnost, resp. soucinnost jiného zameéstnance
Dopravce, nez je Povéfena osoba; v takovém pfipadé musi byt oznameni o zahgjeni
kontroly doruéeno Dopravci nejméné pét pracovnich dnu pfedem. Provedeni kontroly
podle odstavce X.1 této Smlouvy musi byt ozndmeno Povéfené osobé nejpozdéji
v okamzZiku jejiho ukonéeni.

Objednatel je povinen provadéni kontroly dle odstavce X.2 této Smlouvy Dopravci
pfedem oznamit; oznameni o zahajeni kontroly musi byt Dopravci doru¢eno nejméné
pét pracovnich dnl predem.

Kontroly dle tohoto ¢&lanku provadi Objednatel prostfednictvim vlastnich
zaméstnancU, nebo prostfednictvim specializované pravnické ¢i fyzické osoby, kterou
k provadéni kontrol v definovaném rozsahu pisemné povéfi. Kontrolni zaméstnanci
Objednatele nebo Objednatelem pro tyto U€ely najaté specializované pravnické nebo
fyzické osoby jsou k provadéni kontroly vybaveny k tomu Objednatelem vystavenymi
doklady, které musi obsahovat alespon jméno a pfijmeni kontrolniho zaméstnance,
jeho fotografii, Udaj dokladajici povéfeni této osoby Objednatelem k provedeni
kontroly dle této Smlouvy a udaj o platnosti dokladu.

Dopravce je povinen zabezpedit pfi provadéni kontroly dle odstavci X.1 a X.2 této
Smlouvy ze Strany Objednatele resp. jim povéfenych osob fadnou soucéinnost vSech
svych zaméstnancu jakkoli dot€éenych vykonem takové kontroly.

Soudinnost poZzadovana po zaméstnanci Dopravce v souvislosti s vykonem kontroly
dle odstavce X.1 této Smlouvy nesmi byt vrozporu s pravidly pro bezpeéné
provozovani drahy a drazni dopravy. Objednatel pfi provadéni kontroly dba na to, aby
jeji vykon nezplsobil zpozdéni vlaku a nebranil plnéni pracovnich povinnosti
zaméstnancim Dopravce pred odjezdem vlaku z vychozi stanice, béhem jeho jizdy
ani po dojezdu vlaku do koneéné stanice. Pokud poskytovani soucinnosti ze strany
Dopravce vyzadané Objednatelem prokazatelné zpUsobi zpozdéni vlaku nebo
poruseni jinych povinnosti Dopravce dle této Smlouvy, nesmi Objednatel uplatnit
smluvni pokutu za takové poruSeni Smlouvy, soufasné pokud se takto vzniklé
zpozdéni tyka jizdy vlaku také v sousednim kraji (pfipadné vice kraju ¢i objednatell),
kam uvedeny vilak zajizdi, informuje vSechny dotéené objednatele o vzniklé situaci
s pozadavkem o vyjmuti z uplatnéni pokuty vi&i Dopravci. Pokud i pfesto osloveny
objednatel uplatni vi&i Dopravci pokutu, je Dopravce opravnén uvedou ¢ast prislusné
pokuty odpovidajici jizdé takto zpozdéného viaku poZzadovat po Objednateli.

Dopravce je povinen pro Ucely provadéni kontroly dle odstavce X.1 této Smlouvy
poskytnout Objednateli Etyfi priukazy, které budou pfi kontrolni ¢innosti opraviiovat
osoby povérené Objednatelem k bezplatné prepravé a k volnému pohybu po celé
soupravé vlaku pfistupné cestujici verejnosti dle smluvnich pfepravnich podminek
Dopravce. Dopravce zajisti prubézné vydavani prukazu Objednateli tak, aby mohla
byt kontrola dle odstavce X.1 této Smlouvy Objednatelem Ffadné provadéna kdykoliv
po celou dobu trvani této Smlouvy. Prikazy budou obsahovat podminku, Zze
predkladatel prikazu je povinen prokazat se pfi kontrole zaméstnanci Dopravce
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rovnéz dokladem prokazujicim, Ze predkladatel prikazu je opravnén provadét
jménem Objednatele kontrolu.

Clanek XI. Smluvni pokuty

XI.1

XI.2

XI.3

Xl.4

XI5

XI.6

X7

Objednateli vznika vuci Dopravci narok na smluvni pokutu ve vysi 2.000,— K¢ (slovy
dvatisicekorun€eskych) za kazdy vlak pouzity Dopravcem pfi plnéni Zavazku verejné
sluzby v pfipadé, Ze bude zjiSténa néktera z nasledujicich zavad funkénosti vnéjSich
dvefi a oken:

a) pokud jakékoliv dverfe jakéhokoliv vozidla zafazeného na konkrétnim vlaku
vybavené zafizenim proti otevreni za jizdy vlaku nebudou v pfipadé nefunkénosti
takového zafizeni oznaeny jako dvefe, u nichZ je toto zafizeni vyfazeno
z innosti nebo nefunkéni;

b) pokud jakékoliv okno jakéhokoliv vozidla zafazeného na konkrétnim vilaku
nebude mozné zavirat v plném rozsahu;

a vlak se zavadou podle pismen a) — b) prokazatelné odjede ze své vychozi stanice,
vyjma pripadu, kdy z divodu technologického prechodu vozidla na dalsi vychozi viak
by doslo k jeho zpozdéni.

Objednateli vznika vici Dopravci narok na smluvni pokutu ve vysi 5.000,- K¢ (slovy
péttisickorunéeskych) za kazdy jednotlivy pfipad poruSeni nékteré povinnosti pfesné
stanovené v PFiloze 9 této Smlouvy tykajici se kteréhokoli konkrétniho spoje.

Objednateli vznik& vuci Dopravci narok na smluvni pokutu ve vysi 10.000,- K& (slovy
desettisickorunéeskych), pokud Dopravce nedodrzi lhatu pro predloZzeni dokumentu
obsahujiciho Udaje o ujetych vlakovych kilometrech podle Smilouvy nebo pfehledu
neuskute¢nénych spoju s uvedenim vikm v souladu s odstavci VIII.1, resp. VIII.2 této
Smiouvy.

Objednateli vznika va¢i Dopravci narok na smluvni pokutu ve vysi 25.000,- K¢ (slovy
dvacetpéttisickorunéeskych) za kazdy den poruSeni povinnosti dle &asového
harmonogramu dle Pfilohy 10 Smlouvy.

Objednateli vznika v¢i Dopravci narok na smluvni pokutu ve vysi 100.000,- K& (slovy
stotisickorun¢eskych) za kazdy jednotlivy pfipad, kdy Dopravce poskytne Objednateli
nepravdivé Gdaje poskytované dle této Smlouvy. Objednatel neni opravnén uplatnit
tuto smluvni pokutu v pfipadé, Ze Dopravce prokaze, ze poruSeni této povinnosti
nebylo zplsobeno zavinéné.

V pfipadé, Ze Dopravce bez zbyte€ného odkladu nenavrhne nebo neprovede
opatfeni projednand a odsouhlasena Objednatelem podle odstavce 1X.6 této
Smlouvy, vznikne Objednateli vi¢i Dopravci narok na smluvni pokutu az ve vysi
50.000,- K¢ (slovy padesattisickorunéeskych) za kazdy jednotlivy pfipad. V pfipadé,
Ze Dopravce navrzena a odsouhlasend opatfeni realizuje, a pfesto nedojde
k poZadovanému zlepSeni stavu a dalSi opatfeni jsou mozna pouze za soucinnosti
s Objednatelem, ktery tuto neposkytne ¢i poskytne nedostateénym zplsobem, neni
Objednatel opravnén smluvni pokutu uplatnit.

Objednatel mé& va¢&i Dopravci narok na smluvni pokutu ve vysi 100.000,- K& (slovy
stotisickoruné¢eskych) za kazdé zapoéaté nespinéné procento spolehlivosti dle
odstavce IX.1 této Smlouvy za pfislusny kalendarni mésic, bude-li pInéni spolehlivosti
nizsi nez pfislusna hodnota citovanym odstavcem stanovena.
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XI1.8

XI1.9

XI1.10

XI.11

XI.12

XI1.13

Objednatel ma vuéi Dopravci pravo na smiuvni pokutu ve vySi 30 % Dopravcem
kalkulované predpokladané vySe prokazatelné ztraty pro kazdy spoj, jehoz zpozdéni
zavinéné Dopravcem je vySSi neZ polovina prumérného intervalu mezi naslednymi
spoji stejné linky. Za zpozdéni spoje z viny Dopravce se nepovaZzuje zpozdéni spoje
vzniklé z divodu zpoZdéni obratového viaku.

Objednateli vznik& vuci Dopravci narok na smluvni pokutu ve vySi 10.000.000,- K&
(slovy desetmiliénikorunéeskych) v pfipadé, Ze Dopravce vlastni vinou neprovede
vice nez 4 % objednaného dopravniho vykonu za pfislusné kalendarni Etvrtleti. Pfi
vypoltu podle predchozi véty tohoto odstavce se odhlédne od Dopravcem
neprovedeného objednaného dopravniho vykonu v takovém rozsahu, v jakém byla
tato skute€¢nost zpusobena:

a) uskute¢nénim stavky zaméstnanct Dopravce;

b) prferuSenim poskytovani dopravnich sluzeb Dopravce v pfipadé, Ze Objednatel
bude nejméné 45 dni v prodleni s uhradou zalohovych plateb nebo jejich Easti
nebo ¢astek na zakladé vyuctovani dle této Smlouvy.

Dopravce ma v pfipadé poruseni povinnosti Objednatelem dle odstavcl V.10 a XV.7
této Smlouvy prdvo na smluvni pokutu ve wvySi 500.000,- KE (slovy
pétsettisickorunéeskych) za kazdy jednotlivy pfipad poruseni povinnosti.

Opravnéna Smluvni strana je povinna pisemné vyrozumét druhou Smluvni stranu
o skute¢nostech, které zakladaji pravo na uplatnéni smluvni pokuty. Vyrozuméni
o poruSeni povinnosti dle této Smlouvy musi vzdy obsahovat popis a ¢asové uréeni
udalosti, ktera v souladu s uzavienou Smlouvou zaklada narok pfislusné Smiuvni
strany na smluvni pokutu. Smluvni strana, viéi niz je smluvni pokuta uplathovana, je
povinna se ktomuto vyrozuméni pisemné vyjadfit ve Ihuté¢ do 15 dnu ode dne
doruceni, nedohodnou-li se Smluvni strany jinak. Na z&kladé vyjadfeni Smluvni
strana, kterd ma narok na smluvni pokutu, s koneénou platnosti rozhodne o uplatnéni
smluvni pokuty, a doru¢i ozndmeni o uplatnéni smluvni pokuty druhé Smluvni strané.
Smluvni strana, viéi niz byla v souladu s touto Smlouvou uplatnéna smluvni pokuta,
je povinna tuto smluvni pokutu uhradit ve lhit¢ 30 dni od doruéeni oznameni
0 uplatnéni smluvni pokuty. Narok na smluvni pokutu dle odstavce Xl.4 této Smlouvy
je Objednatel opravnén uplatnit az poté, co Dopravce splnil povinnost, jejiz porusSeni
je spojeno s narokem Objednatele na smluvni pokutu. Objednatel vSak uplatni narok
na smluvni pokutu dle pfedchozi véty nejpozdéji do konce platnosti jizdniho fadu,
béhem které doSlo k poruSeni povinnosti Dopravce zakladajici pravo Objednatele na
takovou smluvni pokutu.

Pfi nedodrZeni terminu splatnosti smluvni pokuty ma Smluvni strana uplatiujici
smluvni pokutu pravo na Uhradu arokl z prodleni ve vysi stanovené nafizenim viady
€. 142/1994 Sb., kterym se stanovi vySe arokl z prodleni a poplatku z prodleni podle
ob&anského zakoniku, v plathém znéni, z neuhrazené vySe smluvni pokuty za kazdy
den prodleni.

Smluvni pokuty uplatnéné v souladu s ustanovenimi této Smlouvy mohou byt
libovolné kumulovany. Maximalni ro¢ni vySe smluvnich pokut na stran& Dopravce
vSak neprevysi 4% celkové vySe prokazatelné ztraty hrazené ze strany Objednatele
Dopravci dle této Smlouvy v pfisluSném roce. Do maximalni ro¢ni vySe smluvnich
pokut se nezapogitavaji smluvni pokuty pfipadné uplatnéné ze strany Objednatele
podle odstavce Xl.4 této Smlouvy.

XI.14 Ve vSech pfipadech plati, Ze Uhradou smluvni pokuty za poruseni uréité povinnosti

dle této Smlouvy neni dotéeno pravo na nahradu Skody vzniklé v dusledku poruseni
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stejné povinnosti, a to ve vySi, v niz vySe Skody prfesahuje ¢astku uhrazené smluvni
pokuty.

X1.15 V pfipadé, Ze je Objednatel v prodleni s Uhradou zalohové nebo jiné platby podle této

Smlouvy, je Dopravce opravnén pozadovat Uhradu Uroku z prodleni ve vysi 0,05 %
denné z neuhrazené &asti platby za kazdy den prodleni.

Clanek XIl. Pofizeni Zelezniénich kolejovych vozidel z dotace z Evropského

X1

XIl.2

XII.3

Xll.4

fondu pro regiondlni rozvoj

Dopravce se zavazuje, Ze vynalozi veSkeré usili, aby pro ndkup novych Zelezniénich
kolejovych vozidel, kterymi bude v souladu s touto Smlouvou nahrazovat stavajici
Zelezni¢ni vozidla uréend k plnéni Zavazku vefejné sluzby, ziskal v maximalnim
moZzném rozsahu finanéni prostfedky v podobé dotaci z ERDF.

Pokud Dopravce uzavie s pfislusnym subjektem smlouvu o poskytnuti dotace
z ERDF, Objednatel se zavazuje:

a) uzavrit s Dopravcem dodatek k této Smlouveé, ve kterém

i. budou vymezeny drahy a Useky drah na Gzemi Usteckého kraje, jakoZ i
jednotlivé spoje, na kterych budou vozidla pofizena prostfednictvim dotace
z ERDF provozovana, a

ii. bude prodlouzena doba ucinnosti této Smlouvy v souladu s ustanovenim
odstavce XIV.2 této Smiouvy;

b) stanovovat objednany dopravni vykon tak, aby Zelezniéni kolejova vozidla
pofizena prostfednictvim dotace z ERDF bylo moZné provozovat alespori z 90 %
svého celkového probéhu ve vikm na vykonech pfedmétnych vliakovych spoji a
na Usecich drah uréenych pro jejich provoz, a zaroven v minimalnim primeérném
probéhu 50.000 vlkm na vozidlo v obdobi kalendarniho roku;

c) nepoZadovat po Dopravci takové zmény Zavazku vefejné sluzby upraveného
touto Smlouvou, které by znamenaly poruSeni smlouvy o poskytnuti dotace
z ERDF, pokud takovy zavazek Objednatele zarover nebude mit vliv na rozsah a
obsah jeho prav dle této Smlouvy.

Dopravce se zavazuje, Ze pfi projednavani podminek smlouvy o poskytnuti dotaci
z ERDF radné seznami Objednatele se vSemi jejimi ustanovenimi, ktera by mohla
jakkoli zasahovat do prav Objednatele dle této Smlouvy, takova prava omezit, nebo
ktera by byla v jakémkoli rozporu s ustanovenimi této Smlouvy. Smluvni strany se
zavazuji v dobré vife projednat uzavieni dodatku k této Smlouve, kterym by doslo
k odstranéni zasahll, omezeni nebo rozporl uvedenych v predchozi vété pfi
maximalni snaze o zachovani stavajiciho rozsahu prav a povinnosti Smluvnich stran
dle této Smlouvy.

Smluvni strany se dohodly na tom, Ze pokud Dopravce uzavie smlouvu o poskytnuti
dotace z ERDF, bude Dopravce provozovat takto pofizena nova Zelezniéni kolejova
vozidla na relacich:

a) De&&in hl.n. — Usti n/L. hl.n. — Most — Chomutov — Kadan-Prunéfov / Kadan
pfedmésti,

b) K.Vary — Klasterec n/O. — Jirkov,

c) Ustin/L. hl.n. — Teplice v Cechach — Louka u Litvinova / Litvinov.
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XI.5

XII.6

Jestlize néktera z relaci uvedenych pod pismeny a) — ¢) vySe nebude zcela nebo
z€asti zpusobila pro provoz novych vozidel pofizenych na zékladé smlouvy
o poskytnuti dotace z ERDF, budou pfisluSsna vozidla po dobu této nezpusobilosti
nasazena na jinych relacich v rdmci plnéni Zavazku verejné sluzby dle dohody
Smluvnich stran.

Nahrada vozidel pofizenych na zékladé smlouvy o poskytnuti dotace z ERDF jinymi
vozidly je moznéa pouze v téchto vyjimeénych pfipadech:

a) pfi pferuSeni nebo podstatném omezeni provozuschopnosti dopravni cesty
z davodu vyluky, Zivelné pohromy nebo nehody, pfipadné bude-li pfi zajiStovani
nahradni autobusové dopravy nemozné obéhy souprav upravit tak, aby vozidla
podle tohoto €lanku byla nasazena pred i za vylou¢enym Usekem dopravni cesty,
nebo

b) s pfedchozim souhlasem Objednatele v pfipadech, kdy doSlo na strané
Dopravce ke snizeni poétu disponibilnich vlakovych souprav.

Dopravce se zavazuje dodrzet pfi nakupu novych Zelezni€nich kolejovych vozidel
veskeré podminky stanovené pro éerpani finanénich prostredk z ERDF.

Clanek Xlll. Komunikace Smluvnich stran

XIll.1 VSechna oznameni, vyzvy, pravni tkony, informace a jina sdéleni u€inéna podle této

Smlouvy nebo v souvislosti s ni mohou byt doruéovana (a) osobné, nebo (b)
prostfednictvim provozovatele postovnich sluzeb, nebo (c) faxem, nebo (d)
elektronickou postou (e-mailem) na nasledujici adresy k rukam nasledujicich osob:

a) Objednatel
Adresa: Ustecky kraj, Velka hradebni 3118/48, 400 02 Usti nad Labem

Kontaktni osoba: Ing. Jakub Jefabek, vedouci oddéleni dopravni obsluznosti
odboru dopravy a silniéniho hospodarstvi Krajského Grfadu Usteckého kraje

E-mail: jerabek.j@kr-ustecky.cz

Telefon: 475 657 527, 737 203 884
Fax: 475 657 570
b) Dopravce

Adresa: Ceské drahy, a.s., KCOD Usti nad Labem, P.O. Box 99, 400 02 Usti nad
Labem

Kontaktni osoba: Ing. Petr Hinterholzinger, feditel Krajského centra osobni
dopravy Usti nad Labem, o.j.

E-mail: hinterholzinger@kcod.cd.cz

Telefon: 972 424 403, 724 251 993

Fax: 972 422 019
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XI.2
XII.3
XIll.4

Smluvni strany jsou povinny vzajemné se informovat o0 zménach kontaktnich osob a
jejich Gdaju bezodkladné poté, co k takovym zménam dojde, a odpovidaji za
pfipadné Skody vzniklé nedodrZzenim této povinnosti. Smluvni strany se dohodly, Ze
zmény uskute¢néné dle predchozi véty nezakladaji povinnost uzavfit samostatny
dodatek ke Smlouvé, ale Zze budou soucasti prvniho nasledujiciho dodatku k této
Smlouvé uzavieného z jiného davodu.

V pfipadé poskytovani informaci, Gdaju ¢&i jiné komunikace dle této Smlouvy
elektronickou poStou je pfijemce povinen zpétné potvrdit pfijeti téchto informaci,
adaju ¢i jiné komunikace odesilateli a kontaktni osobé, a to nejpozdéji do péti
pracovnich dnu ode dne doruéeni.

VeSkera oznameni, informace a jina sdéleni podana ve vécech této Smlouvy se
povazuji se za doruéena (i) dnem, kdy je adresat osobné pfevezme, (ii) dnem, kdy je
adresat pfevezme na své poStovni adrese, (iii) ke dni, kdy je odesilateli technickymi
prostfedky potvrzeno, Ze faxova zprava byla doru¢ena adreséatu, nebo (iv) ke dni
prokazatelného odeslani na elektronickou adresu Smluvni strany (e-mail), a to za
podminky, Ze je zprava opatfena zaruéenym elektronickym podpisem osoby
opravnéne v dané véci jednat za odesilajici Smluvni stranu.

Clanek XIV. Doba trvani Smlouvy, zanik Smlouvy

XIv.1

XIV.2

XIV.3

XIV.4

XIV.5

Tato Smlouva se uzavird na dobu uréitou, a to do 31. prosince 2019. Pro jizdni fad
2019/2020 se vSak Objednatel nezavazuje objednat dopravni vykon.

Doba trvani této Smlouvy bude prodlouzena pisemnym dodatkem az o 5 let, pokud
budou kumulativné spinény nasledujici podminky:

a) Dopravce pofidi nova Zelezniéni kolejova vozidla v souladu s €lankem XII. této
Smlouvy nebo v souladu s harmonogramem pofizovani novych vozidel dle
Prilohy 10 této Smiouvy,

b) prodlouzeni doby trvani této Smlouvy je vzhledem k podminkam amortizace
novych vozidel pofizenych ve smyslu pism. a) nezbytné,

c) vozidla pofizena dle pism. a) jsou vyznamna vzhledem k celkovému mnozstvi
vozidel nezbytnych k plnéni Zavazku verejné sluzby, pfiéemz Smluvni strany
povazuji pro tyto Ucely za vyznamné, pokud dojde k pofizeni novych vozidel
v rozsahu predpokladaném touto Smlouvou, a

d) vozidla pofizena dle pism. a) jsou pfevazné vyuzivana k plnéni Zavazku verejné
sluzby dle této Smlouvy.

Tato Smlouva zanikd uplynutim doby sjednané v odstavci XIV.1 této Smlouvy,
pfipadné prodlouzené podle odstavce XIV.2 této Smlouvy.

Tato Smlouva muze byt rovnéz ukonéena pisemnou dohodou Smluvnich stran a za
podminek stanovenych nize i vypovédi.

Objednatel mize tuto Smlouvu vypoveédét, pokud:

a) Dopravce z vlastni viny neprovede vice nez 4 % objednaného dopravniho
vykonu v ramci Zavazku vefejné sluzby za uplynulé kalendarni Ctvrtleti. PFi
vypoétu podle predchozi véty se odhlédne od Dopravcem neprovedeného
objednaného dopravniho vykonu v takovém rozsahu, v jakém byla tato
skuteénost zplsobena:
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XIV.6

XIV.7

XIVv.8

XIV.9

i. uskutec¢nénim stavky zaméstnancu Dopravce nebo

ii. prferuSenim poskytovani dopravnich sluZzeb Dopravce v pfipadé, ZzZe
Objednatel bude v prodleni alespori 45 dni s Uhradou i jen &asti zalohovych
plateb nebo vyuétovani dle této Smlouvy;

b) Objednatel uplatni smluvni pokutu dle odstavce XI.5 alespon dvakrat za obdobi
jednoho kalendarniho roku;

c) celkova vySe smluvnich pokut uplatnénych Objednatelem za obdobi jednoho
roku pfedchazejiciho dni podani vypovédi dosdhne alespori 10.000.000,- K&
(slovy: desetmiliGnikorunéeskych); smluvni pokuty za nedodani novych vozidel
dle bodu XI.4, které neni prokazatelné zpusobeno z viny Dopravce, se do této
hodnoty nezapocitavaji; nebo

d) se Dopravce dopusti podstatného poruseni této Smlouvy; poruseni této Smlouvy
je podstatné, jestlize Dopravce védél v dobé uzavieni Smlouvy nebo v této dobé
bylo rozumné predvidat s pfihlédnutim k U€elu Smlouvy, ktery vyplynul z jejiho
obsahu nebo z okolnosti, za nichZ byla uzaviena, Ze by Objednatel nemél zajem
na plnéni jeho povinnosti pfi takovémto poruSeni Smlouvy. Podstatnym
porusenim Smlouvy je rovnéZz prokazatelné méné zavazné poruSeni Smiouvy,
kterého se Dopravce dopustil alespori dvakrat za sebou, i kdyz byl na takové
poruseni Smlouvy Objednatelem upozornén nebo prokazatelné poruseni
Smlouvy trvajici po delSi dobu, které Dopravce neodstranil ani pfes opakovanou
vyzvu Objednatele.

Dopravce mUze Smlouvu vypovédét, pokud se Objednatel ocitne v neopravnéném
prodleni s placenim zaloh ¢i doplatk(i prokazatelné ztraty delSim nez 45 dni.

Pokud se v dusledku pfijeti jakéhokoliv nového zé&kona nebo jiného obecné
zavazného predpisu platného v Ceské republice (véetné predpisi Evropského
spole€enstvi ¢i Evropské unie) nebo jejich zmén nasledné po uzavieni této Smlouvy
ukaze plnéni jakékoliv podstatného ujednani této Smlouvy jako nedovolené, zavazuji
se Smluvni strany v dobré vife jednat o uzavfeni dodatku, ktery by tuto Smlouvu
upravil pfiméfené novym okolnostem. Za podstatné ujednani se bude pro tyto Ucéely
povaZovat jakékoliv ujednani, o kterém Ize odivodnéné océekavat, ze by pfi jeho
absenci nebo zavazné zméné nemohla mit pfislusna Smluvni strana zdjem na
uzavreni této Smlouvy. Nedosahnou-li Smluvni strany dohody o takovém dodatku do
90 dni od doruceni vyzvy kterékoliv Smluvni strany k jednani, ma Smluvni strana,
z jejihoz pohledu je dotéené ujednani podstatné, pravo tuto Smlouvu vypovedét.

Pokud by Objednatel v dusledku pfijeti jakéhokoliv nového zdkona nebo jiného
obecné zéavazného predpisu platného v Ceské republice (véetné predpist
Evropského spole¢enstvi) nebo jejich zmén nebo pfijeti jakéhokoli rozhodnuti nebo
jeho zmén nebo v dusledku podstatné zmény interpretace soucasnych pravnich
predpisu (i) se stal povinnym zajiStovat dopravu v zavazku verejné sluzby jinym
zpUsobem nez doposud, nebo (i) ztratil kompetenci zajiStovat dopravu v zavazku
verejné sluzby, nebo (iii) se stal povinnym provést novy vybér dopravce v zavazku
vefejné sluzby, zavazuji se Smluvni stran v dobré vife jednat o uzavieni dodatku,
ktery by tuto Smlouvu upravil pfiméfené novym okolnostem. Pokud Smluvni strany
nedosahnou dohody o takovém dodatku do 90 dni od doru€eni vyzvy Objednatele k
jednani nebo pokud takovy dodatek nemuze s ohledem na povahu véci sam o sobé
vést k souladu s nové nastalym pravnim stavem ve smyslu pfedchozi véty, ma
Objednatel pravo tuto Smlouvu vypovédét.

Vypovédni Ihita v pfipadech dle odstavcu XIV.5, XIV.6, XIV.7 a XIV.8 této Smlouvy
poc¢ina bézet prvniho dne kalendafniho mésice nasledujiciho po dni doruceni
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pisemné vypovédi druhé Smluvni strané a ¢ini nejméné 5 (pét) kalendarnich mésicu
s tim, Ze posledni den této lhaty musi vzdy bezprostiedné predchazet dni vstupu
v platnost nového jizdniho fadu; konkrétni délku vypovédni lhaty uréi Smluvni strana,
ktera vypovéd podava.

Clanek XV. Zavéreénda ustanoveni

XV.1

XV.2

XV.3

XV.4

XV.5

XV.6

XV.7

XV.8

XV.9

XV.10

Tato Smlouva nabyva platnosti a t¢innosti dnem podpisu posledni Smluvni stranou.

Zmény Smlouvy Ize €&init pouze na zakladé vzajemné dohody Smluvnich stran formou
pisemnych, vzestupné ¢&islovanych dodatkh podepsanych obéma Smluvnimi
stranami.

Pravni vztahy touto Smlouvou neupravene se fidi obecné zavaznymi pravnimi
pfedpisy, zejména ustanovenimi Zakona o drahach, Zakona o CD, Spravniho fadu,
Obé&anského zakoniku, VyhlaSky a dalSich.

Prava a povinnosti z této Smlouvy pfechazeji na pravni ndstupce Smiuvnich stran.

Objednatel prohlasuje, ze o uzavieni této Smlouvy bylo rozhodnuto Zastupitelstvem
Usteckého kraje dne ................

Zmeény jizdnich radu, zejména posuny ¢asovych poloh vlak(, Gpravy €etnosti jizdy
vlakl, zmény trasy vlaka, zavedeni nového vlaku ¢&i zruSeni vliaku budou provadény
zplsobem dle 8§40 a nasl. Zdkona o drahach a dle 8§50 az § 55 Vyhlasky
€. 173/1995 Sh., kterou se vydava dopravni fad drah, v platném znéni, a to dle
pozadavku Objednatele. Pokud takovéto zmény budou Objednatelem promitnuty do
rozsahu Zavazku verejné sluzby, bude tak ucinéno formou dodatku ke Smlouvé
véetné ekonomickych dopadu v souvislosti s Usnesenim vlady a Memorandem.

Dopravce je seznamen se skutednosti, 7e Ustecky kraj, jako organ uzemni
samospravy, je povinen poskytovat informace vztahujici se k jeho pusobnosti dle
zakona ¢&. 106/1999 Sbh., o svobodném pristupu k informacim, v plathém znéni.
Smluvni strany souhlasné prohlasuji, Zze zadny udaj v této Smlouve, véetné jejich
pfiloh, neni ozna¢ovan za obchodni tajemstvi s vyjimkou vypoctu podle odstavce VI.2
této Smlouvy, udaju poskytovanych Dopravcem dle odstavcu IV.6 pism. a), ¢), d) a
e), IV.7 a IV.8 této Smlouvy a dokladu predkladanych Dopravcem dle odstavcu VII.5,
VII.6 a VII.7 této Smlouvy, které jsou obchodnim tajemstvim Dopravce. Za poruseni
obchodniho tajemstvi neni povazovano pouziti uvedenych Udaju a dokumentu jako
podkladl pro zuétovani finanénich prostfedkd pfidélenych Objednateli ve formé
dotace v souladu s Usnesenim VIady.

VSechny finanéni Udaje vztahujici se k financovani dopravni obsluZnosti uvedené
v této Smlouvé jsou uvedeny bez dané z pfidané hodnoty v pfislusné vysi.

Tato Smlouva je vyhotovena v Sesti stejnopisech s platnosti originalu, kazda ze
Smluvnich stran obdrzZi po tfech. Stejnym pravidlem se Fidi pocet a uréeni pfipadnych
dodatku ke Smlouvé.

Smluvni strany se dohodly, Ze bude-li tato Smlouva zruSena pro nezakonnost
pravomocnym rozhodnutim pfislusného spravniho organu, nebo dojde-li k jeji
vypoveédi ze strany objednatele, zavazuje se Dopravce ve vztahu k vozidlim jiz
dodanym podle odstavce VI.10 této Smlouvy prevést vlastnické pravo a souvisejici
prava k takovym vozidlim na nového dopravce, kterého Objednatel vybere za
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Géelem provozovani drazni dopravy v Usteckém kraji v rezimu smlouvy o zavazku
vefejné sluzby nebo obdobného smluvniho vztahu, a umoznit pfechod vlakové ety
(tj. strojvedouciho a obsluhy vlaku) na nového dopravce. Objednatel se zavazuje
stanovit v podminkach pfislusného zadavaciho nebo obdobného fizeni nebo
v podminkach smlouvy pfimo zadané novému dopravci jeho povinnost Dopravcem
nabizena vozidla a pfechazejici vlakové €ety prevzit. Na ostatni prava a povinnosti
Objednatele a Dopravce souvisejici s pfevodem prav k vozidlim a prechodem
vlakové Cety se pouziji obdobné ustanoveni odstavce VI.16 této Smlouvy.

Clanek XVI. Podpisy Smluvnich stran

XVIL.1 Objednatel a Dopravce shodné prohlasuji, Zze si tuto Smlouvu pfed jejim podpisem
fadné precetli, Ze ji rozumi a Ze byla uzavfena po vzajemném projednani podle jejich
pravé a svobodné vile. Na dukaz toho Smluvni strany pfipojuji své podpisy:

V Usti nad Labem dne: .............c.ceeevvneenennn, VPrazedne: .......ccooovviiiiii s
za Objednatele: za Dopravce:
Ustecky kraj Ceské drahy, a.s. Ceské drahy, a.s.
Jana Vanhova Ing. Antonin BlaZzek Ing. Michal Nebesky
hejtmanka Usteckého kraje ¢len predstavenstva ¢len predstavenstva
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Prilohy
Priloha 1

Pfiloha 2

Pfiloha 3

Pfiloha 4
Priloha 5
Priloha 6
Priloha 7
Priloha 8
Priloha 9
Pfiloha 10

Priloha 11

Priloha 12
Priloha 13
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Vécné vymezeni spoju vefejné drazni osobni dopravy vetné Udaju
0 objednaném dopravnim vykonu

Definovani linek uréenim drah a Usekd drah na GUzemi Usteckého kraje, po
kterych jsou vedeny uréené spoje

Vypocet prfedpokladané vySe prokazatelné ztraty a pfedbézny odborny odhad
maximalni celkové vySe prokazatelné ztraty (Vykaz nakladi a vynosu
Z pfepravni ¢innosti ve vefejné drazni osobni dopraveé)

Vzor pro ,Vykaz o zpozdéni spoju“

Vzor pro ,Vykaz ujetych a neujetych vikm*

Vzor pro ,Vykaz neuskuteénénych spoju a vikm*

Vzor pro ,Vykaz o nedodrzeni nasazovani vozidel na jednotlivych viacich®
Vzor pro ,Protokol o kontrolni ¢innosti v osobni dopravé a prepravé”
Technické a kvalitativni poZadavky na provoz dle smlouvy

Zavazny harmonogram obnovy vozidlového parku uréeného k plnéni Zavazku
verejné sluzby

Kvalitativni pozadavky na vozidla (autobusy) k zajisténi nahradni dopravy
v pfipadé vyluk, pfipadné mimoradnych udalosti

Informaéni systém tykajici se ozna¢ovani spojul

Vypis z obchodniho rejstfiku Dopravce
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Definovani linek uréenim drah a tsek( drah na tizemi Usteckého kraje,

po kterych jsou vedeny uréené spoje

Linka Usek drahy
U51 z do
Usti n.L. hl.n. Chomutov
Trat Vzdalenost
(Usek traté) Stanice [km]

Cislo absolutné relativné

130 Usti n.L. hi.n. 0,0 0,0
Usti n.L. zapad 1,1 1,1
Hrbovice odb. 51 4.0
Chabarovice 11,1 6,0
Bohosudov 14,5 34
Probostov 17,8 33
Teplice v C. 19,7 1,9
Retenice 21,8 2,1
Oldfichov u Duch. 245 2,7
Duchcov 28,0 35
Zelénky 30,1 2,1
Chotgjovice 33,6 35
Bilina 36,1 25
Bilina kyselka 38,0 1,9
Zelenice n. Bil. 41,9 39
C. Zlatniky odb. 438 1,9
Most 47,8 40
Trebusice 54,2 6,4
Kyjice 61,2 7,0
Jirkov zast. 65,3 41
D. Rybnik odb. 66,1 0,8
Chomutov m. 68,5 24
Chomutov 70,3 18
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Definovani linek uréenim drah a tsek( drah na tizemi Usteckého kraje,

po kterych jsou vedeny uréené spoje

Linka Usek drahy
U1 z do

Dé¢in hl.n. Most (Chomutov)

Trat Vzdalenost

(Usek traté) Stanice [km]

Cislo absolutné relativné
090 Décin hl.n. 0,0 0,0
Vilsnice 3,4 34
Choratice 59 2,5
Dobkovice 7,0 11
Povrly-Roztoky 10,5 35
Povrly 13,6 31
Nestédice 14,9 1,3
Mojzif 16,1 1,2
Nestémice 17,9 1,8
Usti n.L. sever 20,1 2,2
090/130 Usti n.L. hl.n. 22,8 2,7
Usti n.L. zapad 23,9 1,1
Hrbovice odb. 27,9 4.0
Chabarovice 33,9 6,0
Bohosudov 37,3 34
Probostov 40,6 33
Teplice v C. 425 1,9
Retenice 44,6 2,1
Oldfichov u Duch. 473 2,7
Duchcov 50,8 35
Zelénky 52,9 2,1
Chotgjovice 56,4 35
Bilina 58,9 25
Bilina kyselka 60,8 1,9
Zelenice n. Bil. 64,7 39
C. Zlatniky odb. 66,6 1,9
Most 70,6 40
Trebusice 77,0 6,4
Kyjice 84,0 7,0
Jirkov zast. 88,1 41
D. Rybnik odb. 88,9 0,8
Chomutov m. 91,3 2,4
Chomutov 93,1 1,8
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Definovani linek uréenim drah a tsek( drah na tizemi Usteckého kraje,

po kterych jsou vedeny uréené spoje

Linka Usek drahy
U2 z do
Most Klasterec n.O.
Trat Vzdalenost
(Usek traté) Stanice [km]
Gislo ahsolutné relativné
130 Most 0,0 0,0
TrebusSice 6,4 6,4
Kyjice 13,4 7,0
Jirkov zast. 17,5 41
D. Rybnik odb. 18,3 0,8
Chomutov m. 20,7 2,4
130/140 Chomutov 22,5 18
Dubina 25,5 3,0
Malkov 28,0 25
Kadani-Prunéfov 34,7 6,7
Kiasterec n. Ohri 40,5 58
Linka Usek drahy
U32 z do
Usti n.L. zapad Lib&chov
Trat Vzdalenost
(Usek traté) Stanice [km]
Gislo ahsolutné relativné
072 Usti n.L. zdpad 0,0 0,0
Usti n.L.-Stfekov 2,0 2,0
Sebuzin 10,6 8,6
Libochovany 14,9 4,3
V.Zemoseky zast. 18,6 3,7
V.Zeroseky 20,6 2,0
Litoméfice m. 25,3 47
Litoméice dol.n. 26,5 12
KreSice u Litom. 30,9 44
Polepy 35,1 4,2
Hostka 40,9 58
Steti 47,4 6,5
hr.RCP Ph/UI04 48,3 0,9
hr.vUSC Sk/Uk 51,6 33
Libéchov 53,2 1,6
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Definovani linek uréenim drah a tsek( drah na tizemi Usteckého kraje,

po kterych jsou vedeny uréené spoje

Linka Usek drahy
U4 z do
Usti n.L. hl.n. H.Pogaply
Trat Vzdalenost
(Usek traté) Stanice [km]
Gislo ahsolutné relativné
090 Usti n.L. hl.n. 0,0 0,0
Usti n.L. jih 0,9 0,9
D.Zalezly 94 8,5
Prackovice n.L. 13,1 3,7
Litochovice n.L. 14,6 1,5
Malé Zernoseky 17,7 3,1
Lovosice m. 19,8 2,1
Lovosice 21,8 2,0
Lukavec 24,1 2,3
N.Kopisty 26,2 2.1
Bohusovice n. Ohfi 28,5 2,3
Hrdly 30,4 1,9
Olesko 32,0 1,6
Hrobce 35,3 33
Roudnice n.L. 40,3 5,0
Dobfiii 42,9 2,6
Zaluzi 46,1 32
Hnévice 49,5 34
hr.vUSC Uk/Sk 51,7 22
H.Pocaply 53,4 1.7
Linka Usek drahy
U5 z do
Usti n.L. hl.n. Bilina
Trat Vzdalenost
(Usek traté) Stanice [km]
Gislo ahsolutné relativné
131 Usti n.L. hi.n. 0,0 0,0
Usti n.L. zapad 1,1 1,1
Trmice 45 34
KoStov 6,6 2,1
Stadice 94 2,8
Rehlovice 10,8 1,4
Brozanky 12,3 15
Rtyné n. Bil. 14,2 1,9
Velvéty 15,7 1,5
Upofiny 17,6 1,9
Lbin 19,2 1,6
Ohni¢ 23,0 38
Hostomice n. Bil. 25,5 2,5
Svétec 26,7 1,2
Bilina-Chudefice 27,8 11
Bilina 30,3 25
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Definovani linek uréenim drah a tsek( drah na tizemi Usteckého kraje,

po kterych jsou vedeny uréené spoje

Linka Usek drahy
U6 z do
Lovosice Teplice v C.
Trat Vzdalenost
(Gsek traté) Stanice [km]
Gislo ahsolutné relativné
097 Lovosice 0,0 0,0
Lovosice zast. 1,7 1,7
Oparno 6,3 4.6
Chotimér 9,3 3,0
Dobkovicky 11,0 1,7
Radejcin 144 34
Zim 17,5 3.1
Borislav 20,1 2,6
Zalany zast. 21,6 15
Zalany 22,8 1,2
Hradigtg v C. 24,6 18
Upofiny 27,0 2,4
Bystfany v C. 29,7 2,7
Prosetice 31,3 1,6
Teplice zam. zahr. 33,5 2,2
Retenice 36,3 2,8
Teplice v C. 38,4 21
Linka Usek drahy
U7 z do
D&&in hl.n. Usti n.L.-Stiekov
Trat Vzdalenost
(Gsek traté) Stanice [km]
éislo absolutné relativné
073 Décin hl.n. 0,0 0,0
Dé&cin vychod 1,9 1,9
Dé&gin-St.Mésto 47 2,8
Kresice u D&g. 6,0 1,3
Décin-Boletice m. 79 1,9
Boletice n.L. 9,0 11
Téchlovice 13,0 4,0
Malé Bfezno n.L. 17,3 43
V.Bfezno 19,1 1,8
Valtifov 21,2 2,1
Svadov 23,3 2,1
Usti n.L.-Stfekov 27,7 44
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Definovani linek uréenim drah a tsek( drah na tizemi Usteckého kraje,

po kterych jsou vedeny uréené spoje

Linka Usek drahy
uUs z do
Décin hl.n. Rumburk
Trat Vzdalenost
(Gsek traté) Stanice [km]
Gislo ahsolutné relativné
081 Décin hl.n. 0,0 0,0
Décin vychod 1,9 1,9
Bfeziny u D&G. 43 2,4
Soutéska hr. 6,4 21
Mala Velen 75 1,1
Dolina hr. 8,2 0,7
Benesov n.Plouc. 10,1 19
D.Habartice 12,7 2,6
Markvartice 15,5 2,8
Veselé p.Rab. 19,4 39
C. Kamenice 234 4,0
C.Kamenice st.3 25,0 16
H.Kamenice 25,0 0,0
Mlyny 30,4 54
Kytlice 33,1 2,7
Jedlova 38,8 57
Chiibska 44,4 56
Rybnisté 48,1 3,7
Krasna Lipa m. 51,0 2,9
Krasné Lipa 52,9 19
Rumburk 58,9 6,0
Linka Usek drahy
U10 z do
Litoméfice h.n. Lovosice
Trat Vzdalenost
(Gsek traté) Stanice [km]
éislo absolutné relativné
087 Litomérice hor.n. 0,0 0,0
Litomeéfice Cihel. 1,4 14
Zalhostice 36 2,2
Lovosice zavod 6,0 24
Lovosice 7.7 1,7
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Definovani linek uréenim drah a tsek( drah na tizemi Usteckého kraje,

po kterych jsou vedeny uréené spoje

Linka
Blizevedly Postoloprty
Trat Vzdalenost
(Usek traté) Stanice [km]

Gislo absolutné relativné
087 Blizevedly 0,0 0,0
hr.RCP CT/UI01 0,5 0,5
hr.VUSC Uk/Lk 1,6 1,1
Dubicna 3,5 1,9
Ustek 7,6 41
Libésice 11,8 42
H.Reptice 14,2 24
Ploskovice 18,9 47
Trnovany u Litom. 22,1 32
Litomeéfice hor.n. 254 33
Litomefice Cihel. 26,8 14
Zalhostice 29,0 22
Lovosice zavod 31,4 24
087114 Lovosice 33,1 1,7
Sulejovice 35,5 24
Cizkovice 37,4 19
Upohlavy 39,5 2,1
Choté$ov p. Hazm. 43,3 38
Slatina p. Hazm. 449 1,6
Libochovice 471 2,2
Libochovice m. 48,6 15
Dubany 50,6 2,0
Kresin 53,1 25
Kostice n. Ohfi 55,1 2,0
Patek 58,2 3,1
Radonice n. Ohfi 60,0 1,8
Slavétin n, Ohfi 61,5 15
VeltéZze 64,4 29
Louny 67,4 3,0
Louny stfed 69,0 1,6
Louny mésto 69,8 0,8
Brezno u Postoloprt 75,6 58
Bazantnice odb. 779 2,3
Postoloprty 78,8 09
114 Louny predmésti 0,0 0,0
Biezno u Postoloprt 1,6 1,6
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] Priloha 2
Definovani linek uréenim drah a Usekl drah na Uzemi Usteckého kraje,
po kterych jsou vedeny uréené spoje

Linka Usek drahy
Most Mutéjovice
Trat Vzdalenost
(Gsek traté) Stanice [km]
Cislo absolutnd relativné
126 Most 0,0 0,0
Obrnice 3,3 3,3
Becov u Mostu 10,0 6,7
Bfvany 15,6 5,6
Lenesice 21,4 58
Dobroméfice 23,5 2,1
Louny 25,8 2,3
Louny stfed 274 1,6
Louny mésto 28,2 0,8
Louny pfedm. 30,5 23
Jimlin 32,9 24
Opocno u Loun 34,9 2,0
Touchovice u Loun 36,4 1,5
Hfivice 38,3 1,9
Konétopy 40,3 2,0
Solopysky 43,2 29
Domousice 48,0 4.8
hr.VUSC Uk/Sk 49,8 1,8
Mutéjovice 52,2 24
Linka Usek drahy
U13 z do
Most Zatec zipad
Trat Vzdalenost
(Gsek traté) Stanice [km]
éislo absolutné relativné
123 Most 0,0 0,0
Obrnice 3,3 33
Strance 8,5 52
Voleveice 13,1 46
Pocerady 14,6 1,5
Vyskov v C. 17,2 26
Vrbka odb. 19,7 25
Postoloprty 211 1,4
Ligany u Zat. 24,7 3,6
Dolejsi Harky 26,4 1,7
Tvrsice 28,9 2,5
Zatec 32,3 34
Zatec zapad 33,8 1,5
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Definovani linek uréenim drah a tsek( drah na tizemi Usteckého kraje,

po kterych jsou vedeny uréené spoje

Linka Usek drahy
U14 2 do
Jirkov Milostin
Trat Vzdalenost
(Usek traté) Stanice [km]
Gislo absolutné relativné
133 Jirkov 0,0 0,0
Chomutov-Pise¢na 0,8 0,8
D.Rybnik odb. 1,6 0,8
Chomutov m. 4,0 24
1331124 Chomutov 58 18
Drouzkovice 12,0 6,2
Bfezno u Chom. 17,0 5,0
Holetice 19,6 2,6
Denétice 21,6 2,0
Horetice 23,4 1,8
Zizelice 26,7 33
Velichov odb. 29,0 2,3
Zatec 30,4 1,4
Trnovany 34,8 44
Dobfi¢any 36,3 1,5
Veletice 38,3 2,0
Holedecek 39,9 1,6
Mécholupy 431 3,2
Zelet 48,9 58
Sédek u Zat. 51,1 2,2
Destnice 55,6 4,5
hr.VUSC Uk/Sk 58,3 27
Km 73,500 59,2 0,9
hr. RCP Ph/UI 03 60,2 1,0
Milostin 61,2 1,0
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Definovani linek uréenim drah a tsek( drah na tizemi Usteckého kraje,

po kterych jsou vedeny uréené spoje

Linka Usek drahy
U15 z do
Chomutov Vejprty
Trat Vzdalenost
(Usek traté) Stanice [km]
Gislo absolutné relativné
137 Chomutov 0,0 0,0
Cernovice u Chom. 43 43
Domina 14,1 9,8
Krimov-Suchdol 18,9 48
Kfimov zast. 21,3 2,4
Kfimov 22,8 1,5
N. Ves u Kfimova 23,9 11
Vysluni 28,1 42
Rusova 34,3 6,2
Médénec 38,9 46
Médénec zast. 41,3 24
Kovarska méstys 45,0 37
Kovarska 48,5 35
C. Hamry 50,1 16
Vejprty zast. 53,4 3,3
Vejprty koup. 55,7 2,3
Vejprty 57,6 1,9
Linka Usek drahy
U16 z do
Jirkov Kadari predm.
Trat Vzdalenost
(Gsek traté) Stanice [km]
éislo absolutné relativné
133 Jirkov 0,0 0,0
Chomutov-Pise¢na 0,8 0,8
D.Rybnik odb. 1,6 0,8
Chomutov m. 40 24
133/140 Chomutov 58 1,8
Dubina odb. 8,8 3,0
Malkov 11,3 25
140/164 Kadani-Prunéfov 18,0 6,7
Kadari 23,6 56
Kadan predmésti 24,2 0,6
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Definovani linek uréenim drah a tsek( drah na tizemi Usteckého kraje,

po kterych jsou vedeny uréené spoje

Linka Usek drahy
Roudnice n.L. Racinéves
Trat Vzdalenost
(Usek traté) Stanice [km]
Gislo ahsolutné relativné
096 Roudhnice n.L. 0,0 0,0
Roudn.n.L.-Bezdékov 1,3 1,3
Roudnice n.L. mésto 42 29
Roudnice n.L.-Hrachol. 51 0,9
Klenec 84 3,3
Vrazkov 12,0 3,6
096/095 Straskov 14,4 24
Racinéves 16,3 1,9
096 Straskov 14,4 24
Bfiza 16,1 1,7
hr.VUSC Uk/Sk 17,8 1,7
Loucka 18,7 0,9
Linka Usek drahy
Straskov Vranany
Trat Vzdalenost
(Usek traté) Stanice [km]
Gislo ahsolutné relativné
095 Straskov 0,0 0,0
Mnetés 2,4 24
Ctinéves 58 34
Kostomlaty p.Rip. 7.7 19
H.Berkovice 11,7 4,0
hr.vUSC Uk/Sk 12,9 1,2
hr.RCP Ph/UIO6 14,4 1,5
Vranany 15,3 0,9
Linka Usek drahy
u23 z do
Dé¢in hl.n. Bad Schandau
Trat Vzdalenost
(Gsek traté) Stanice [km]
éislo absolutné relativné
098 Décin hl.n. 0,0 0,0
Décin-Pripef 1,4 14
Dé&gin-Prostt.Zleb 3,2 18
Décin-Certova Voda 6,2 3,0
D.Zleb zast. 8,5 23
D.Zleb 99 1,4
Décin st.hr. 11,4 1,5
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Definovani linek uréenim drah a tsek( drah na tizemi Usteckého kraje,

po kterych jsou vedeny uréené spoje

Linka Usek drahy
u24 z do
Teplice v C. Litvinov
Trat Vzdalenost
(Usek traté) Stanice [km]
Gislo ahsolutné relativné
134 Teplice v C. 0,0 0,0
Retenice 2.1 2.1
Oldfichov u Duch. 438 2.7
Haj u Duch. 8,4 3,6
Osek 9,8 14
Lom u Mostu 14,0 42
Louka u Litvinova 16,4 24
Litvinov 17,9 1,5
Linka Usek drahy
u25 z do
Most Moldava v Kr.h.
Trat Vzdalenost
(Usek traté) Stanice [km]
Gislo ahsolutné relativné
135 Most 0,0 0,0
Most-Kopisty 49 4,9
Most-Minerva 78 29
Litvinov m. 12,3 4,5
Louka u Litvinova 13,6 1,3
Lom u Mostu zast. 15,1 1,5
Osek m. 19,3 42
H. H3j 21,3 2,0
Hrob 24,0 2,7
Strelna v Krus.h. 25,8 1,8
Dubi 29,8 40
Mikulov v Krus.h. 34,5 4,7
Mikulov-Nové Mésto 36,6 2,1
Moldava v Krus.h. 39,1 25
Linka Usek drahy
U26 z do
Rybnisté Zittau
Trat Vzdalenost
(Gsek traté) Stanice [km]
éislo absolutné relativné
089 Rybnisté 0,0 0,0
H.Podluzi 35 35
Jifetin p.Jed. 52 1,7
D.Podluzi 8,5 33
Varnsdorf 11,3 2,8
Varnsdorf st.hr. 11,7 04
hr.VUSC Uk/Lk 21,9 0,7
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Definovani linek uréenim drah a tsek( drah na tizemi Usteckého kraje,

po kterych jsou vedeny uréené spoje

Linka Usek drahy
u27 z do
Mikulasovice d.n. Rumburk st.hr.
Trat Vzdalenost
(Gsek traté) Stanice [km]
Gislo ahsolutné relativné
084 Mikulasovice dol.n. 0,0 0,0
MikulaSovice stf. 3,1 3,1
Mikulasovice hor.n. 58 2,7
Brtniky 9,6 3,8
Pansky 114 1,8
St.Kfegany 13,6 2,2
D.Kfe&any 15,9 2,3
084/088 Rumburk 18,3 24
Rumburk zast. 20,9 2,6
Jifikov-Filipov 24,0 3,1
Jifikov kol. ¢. 101 24,9 0,9
Jifikov 25,2 0,3
Jifikov kol.¢. 101 25,5 0,3
Rumburk st.hr. 25,7 0,2
084 Pansky 0,0 0,0
Zahrady u Rumburka 25 25
Krasna Lipa 54 29
Linka Usek drahy
U28 z do
Rumburk D. Poustevna
Trat Vzdalenost
(asek trat8) Stanice [km]
éislo absolutné relativné
083 Rumburk 0,0 0,0
Valdek 49 49
Sluknov Gdoli 76 2,7
Sluknov 10,0 2,4
Sluknov zast. 12,0 2,0
V.Senov zast. 15,0 3,0
V.Senov 16,8 1,8
Lipova u Sluknova 18,4 1,6
MikulaSovice dol.n 20,6 2,2
Vilémov u Sluknova 22,4 1,8
H.Poustevna 24,2 1,8
D.Poustevna 26,3 21
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Definovani linek uréenim drah a tsek( drah na tizemi Usteckého kraje,

po kterych jsou vedeny uréené spoje

Linka Usek drahy
Rumburk Jedlova zast.
Trat Vzdalenost
(Usek traté) Stanice [km]
Gislo ahsolutné relativné
081 Rumburk 0,0 0,0
Krasné Lipa 1,9 19
Krasna Lipa m. 48 29
Rybnisté 8,5 3,7
Chribska 14,1 56
081/080 Jedlova 19,8 57
hr.VUSC Uk/Lk 20,3 05
hr.RCP CT/UI02 20,4 0,1
Jedlova zast. 22,0 1,6
Linka Usek drahy
U40 z do
Louny Vrany
Trat Vzdalenost
(Gsek traté) Stanice [km]
éislo absolutné relativné
110 Louny 0,0 0,0
Chlum¢&any u Loun 3,1 31
Citoliby 5,0 1,9
Vrbno n. Lesy 12,9 79
Peruc 17,5 4,6
Telce 20,7 3,2
hr.vUSC Uk/Sk 22,0 1,3
Vrany 22,8 0,8
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Definovani linek uréenim drah a tsek( drah na tizemi Usteckého kraje,

po kterych jsou vedeny uréené spoje

Oznaceni linek mimo informacni systém

Linka Usek drahy
U9 z do
D&cin hl.n Zandov
Trat Vzdalenost
(Usek traté) Stanice [km]
Gislo ahsolutné relativné
081 Décin hl.n. 0,0 0,0
Dé&cin vychod 19 1,9
Bfeziny u D&C. 43 24
Soutéska hr. 6,4 2.1
Mala Velen 75 11
Dolina hr. 82 0,7
BeneSov n.Ploug. 10,1 1,9
Franti§kov n.Plou¢ 13,1 3,0
St. Sachov 17,1 4,0
hr.VUSC Uk/Lk 17,4 03
Zandov 18,7 1,3
Linka Usek drahy
U17 z do
Klasterec n.O. Boé
Trat Vzdalenost
(Gsek traté) Stanice [km]
éislo absolutné relativné
140 Kiasterec n. OhFi 0,0 0,0
Kotvina 40 4,0
Perstejn 7,3 3,3
hr.VUSC Uk/Kk 97 24
Bo¢ 10,5 0,8
Linka Usek drahy
U18 z do
Podborany Pastuchovice
Trat Vzdalenost
(Gsek traté) Stanice [km]
éislo absolutné relativné
160 Podborany 0,0 0,0
Vroutek 8,2 8,2
Kryry 13,2 5,0
Petrohrad 17,6 44
Stebno 20,2 2,6
Blatno u Jesenice 23,9 37
hr.vUSC Uk/Pk 26,1 2,2
Pastuchovice 28,2 2,1
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Definovani linek uréenim drah a tsek( drah na tizemi Usteckého kraje,

po kterych jsou vedeny uréené spoje

Linka Usek drahy
Krty Chyse
Trat Vzdalenost
(Usek traté) Stanice [km]

Gislo ahsolutné relativné

161 Krty 0,0 0,0
hr.VUSC Sk/Uk 0,0 0,0
hr.RCP Ph/UI 02 1,1 1,1
Blatno u Jesenice 1,8 0,7
Malméfice 35 1,7
Lezky 5,6 2,1
Lubenec 7,7 2,1
Lubenec zast. 9,3 1,6
Libkovice 12,3 3,0
hr.VUSC Uk/Kk 13,9 1,6
Chyse 16,3 24

Legenda:

hr. VUSC Uk/Kk
hr. VUSC Uk/Pk
hr. VUSC Uk/Sk
hr. VUSC Uk/Lk
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hranice s Karlovarskym krajem
hranice s Plzeriskym krajem

hranice s Stfedoceskym krajem

hranice s Libereckym krajem
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Pfiloha 4. ;j

Vykaz ndkladi a vynost z pfepravni cinnosti ve vefejné drazni osobnj dopravé

Dopravce: Ceské drihy, a.s.

Udaje jsou smluvni stranou Ceské drahy, a.s. oznaéeny jako obchodni

tajemstvi
dle zakona o ochrané osobnich udaj 101/2000 Sb.



Pfiloha 4

Vzor pro

"Vykaz o zpozdéni spoja”

Dopravce: Ceské drahy, a.s.

MESIC: ...ooviiieenns (pfisl. sledovany mésic)

Vliv dopravce

™ Procentualni Pocet rozhodnych Pocet viaku jedoucich véas
presnost vlaka (absolutné) (absolutné)

Nastavené tolerované zpozdéni je 5 minut
Nastaveny limit pro pInéni je 95 %

Spoje zpozdéné z viny dopravce o vice nez 1/2 taktu
mezi naslednymi spoji stejné linky
datum &islo viaku dopravni vy!(on ve vlkm
na lince
Datum: Datum:
Predklada: Pfijal (za objednatele):
Razitko a podpis: Razitko a podpis:
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Vzor pro "Vykaz ujetych a neujetych vikm"

Dopravce: Ceské dréhy, a.s.

Ptiloha 5

Obdobi: x.Ctvrtleti 201x

Smluvné objednany Neuskutfacr’neny Uskute€nény
Lo dopravni vykon . .
dopravni vykon . dopravni vykon
z viny dopravce
[vikm] [vikm] [vikm]
1 2 3=1-2
0,0 0,0

Vzor pro "Vykaz neuskute¢nénych spojua a vikm"

Dopravce: Ceské dréhy, a.s.

Pfiloha 6

Obdobi: x.Ctvrtleti 201x

Vina dopravce:

Datum |Viak Stanice z Stanice do vikm Davod neuskute¢néni
Celkem vlkm z viny dopravce: 0,0

Neni vina dopravce:

Datum |Vlak Stanice z Stanice do vikm Poznamka

Celkem vikm mimo zavinéni dopravce: 0,0

Pocet neprovedenych vikm za obdobi celkem 0,00

Datum:
Predklada:

Razitko a podpis:

Datum:

Prijal (za objednatele):

Razitko a podpis:
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Ustecky kraj

Priloha 8

krajsky ufrad
odbor dopravy a silniéniho hospodarstvi

C.ev. €. j.
Protokol
o kontrolni Cinnosti v osobni dopravé a piepravé
Dopravce Ceské drahy, a.s.
ze dne
zahajeni Cinnosti: ukonceni €innosti:
linka/vlak: Cas:  asek/misto: zjisténi kontroly:
zapsal: OVefil:
jméno
za Objednatele za Dopravce
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Priloha 9

TECHNICKE A KVALITATIVNI POZADAVKY
NA PROVOZ DLE SMLOUVY

Tato pfiloha Smlouvy vymezuje minimalni pozadavky na kvalitu, vlastnosti a technické
parametry draznich vozidel uzivanych Dopravcem pfi plnéni Zavazku vefejné sluzby, které je
Dopravce v souladu se Smlouvou povinen bezpodmineéné dodrZzovat, a souvisejici
pozadavky spojené s provozem dle Smiouvy.

|. Obecné pozadavky

1.1
1.

1.2

1.3

Provozni pozadavky

Dopravce je povinen zabezpedit dostate¢né prepravni kapacity vlakovych souprav co do
poctu mist k sezeni a stani v jednotlivych vozidlech a v pfipadé trvalého zvySeni
poptavky po sluzbach Dopravce presahujici pfepravni kapacity pfislusnych spoju zajistit
nebo jednat s Objednatelem o navySeni piepravni kapacity pfip. jiném provoznim feseni.

Informacni systém vozidel

Dopravce je povinen zajistit viditeIné oznaceni kazdého spoje pfislusnymi informacemi
v souladu s Pfilohou 12 této smlouvy.

Pokud budou vozidla vybavena vnéjSim displejem na &ele nebo po strané vozidla, bude
na tomto displeji zobrazeno zejména oznaceni linky a cilova stanice viaku.

Cestujici budou v kazdém voze vSech nové dodavanych vozidel, ziskanych dopravcem
na zakladé vybérovych fizeni na dodavku takovychto vozidel, informovani vnitfnim
optickym informaénim systémem na barevném zobrazovacim panelu o velikosti min. 17*.
Dopravce za soudinnosti Objednatele bude usilovat o realizaci zobrazovani informaci
o trase spoje, pfipojich na jiné spoje a autobusy a o aktudlnim zpozdéni vlaku
s pfesnosti na minuty u téchto novych vozidel pofizenych dopravcem dle pfedchozi véty
a dale téz o postupné osazovani takovychto zobrazovacich panell na dalsi jiz dodana
modernizovana vozidla. Dale budou tato vozidla vybavena akustickym informacnim
systémem umoziujicim osloveni cestujicich Povéfenou osobou o aktualni provozni
situaci. Hladeni stanic a zastavek cestujicim jsou volitelné.

Kvalita prepravy
Dopravce je povinen:

a) zajistit bezzavadny odjezd soupravy z vychozi stanice tak, ze souprava bude fadné
uklizena a vybavena odpadkovymi koSi a hygienickymi prostfedky na WC. V kazdém
vlaku musi byt alespon 1 plné funkéni WC pfistupné vSem cestujicim vnitfni cestou
vlakem. Na v8ech WC, neklesne-li venkovni teplota pod +5C, musi byt dale pfi
odjezdu z vychozi stanice tekouci voda. Povinnosti uvedenych v tomto pismeni je
dopravce zprostén v pfipadé, Ze doplnéni vody a hygienickych potfeb a zajisténi
uklidu neni z technickych &i technologickych podminek pfi zajiStovani bezzavadného
provozu vzhledem k ostatnim ustanovenim této Smlouvy a bezpecnosti provozovani
drahy a drazni dopravy mozné. Dopravce bude v prubéhu platnosti této Smlouvy
usilovat o postupnou realizaci tekouci vody na WC i v zimnim obdobi u vSech vozidel;

b) zajistit vytapéni vnitfnich prostor vSech vozidel v ramci pfisluSného viaku tak, aby ve
vnitfnich prostorech vozidel uréenych pro pfepravu cestujicich teplota nemohla
klesnout pod +18 stupnu Celsia;

1/8



1.4

1.5

c) zajistit, aby v kazdém vozidle kazdého vlaku bylo uvedeno telefonni €islo pro nouzova
volani a na infolinku Dopravce;

d) umoznit pfepravu détskych koc¢arku a jizdnich kol na vSech linkach ve v§ech spojich
dle této Smiouvy;

e) zajistit dodrzovani bezpodmineéného zakazu koufeni ve vSech spojich na vSech
linkach dle této Smlouvy;

f) zajistit, Ze ve vSech vlacich se tfemi a vice oddily pro cestujici 2. tfidy, které jsou
oddéleny dvefmi ¢&i jinym pfirozenym piedélem (schody, apod.) bude alespon
v jednom oddile zaveden reZzim ,zony klidného cestovani“. V takovém oddile budou
cestujici pokyny a symboly v oddile upozornéni na zakaz hlasitého hovoru a zakaz
telefonovani; tento oddil bude slouzit pro pohodové a co nejklidnéjsi cestovani véetné
odpocinku za jizdy;

g) zajistit prodej jizdnich dokladd a poskytovani informaci o pfepravé cestujicim
v Zelezniénich stanicich a vozidlech vlakovych souprav dle smluvnich pfepravnich
podminek Dopravce;

h) zajistit nepfetrzity provoz informacni telefonni linky Callcentra 24 hodin denné 7 dni
v tydnu, a poskytovat Objednateli statistické prehledy o vyuZiti a dostupnosti této
sluzby.

Povérené osoby a tarifni odbaveni
Dopravce je povinen:

a) zajistit obsluhu kazdého vlaku pfinejmensim jednou Povéfenou osobou znalou
jizdniho fadu, pfepravnich podminek a tarifu Dopravce v€etné tarifnich nabidek
specifickych pro oblast Usteckého kraje. Dopravce se zavazuje, Ze vSechny Povéfené
osoby budou mit pfijemné vystupovani, nalezité schopnosti komunikace s cestujicimi
a Ze budou cestujicim ochotné a zdvofile poskytovat potfebné informace tykajici se
pfepravy. Dopravce je rovnéZz povinen zajistit, aby Povéfené osoby nalezité dbaly
o Cistotu a upravenost svého zevnéjSku véetné sluzebniho odévu;

b) zajistit nalezité a viditeIné oznaeni Povérfenych osob;

c) zajistit ucinnou kontrolu jizdnich dokladl cestujicich prubézné po celou dobu jizdy
kazdého spoje. Na zakladé predchoziho pisemného souhlasu Objednatele je
Dopravce opravnén provadét na nové vymezenych linkach a spojich pouze ob€asnou
kontrolu jizdnich dokladi. Uvedeny souhlas neni nutny u linek a spoju, u kterych
dopravce jiz pfed podpisem této Smlouvy uvazoval a Objednatel byl o takovychto
vlacich informovan jiz pfi pfipravé a projednavani jizdniho fadu, ktery bude platny
v prvni den podpisu smlouvy. Bez zavazku finanéni Uhrady téchto linek nebo spoju
neni Objednatel opravnén poZadovat po Dopravci zajisténi plnéni kontroly jizdnich
dokladul na téchto vlacich;

d) umoznit odbaveni cestujiciho jizdnim dokladem ve viaku podle platného tarifu
a v souladu s ustanovenimi smluvnich pfepravnich podminek Dopravce. V pfipadé,
Ze linka ¢&i spoj nebudou dle dohody Smluvnich stran obsazeny Povéfenou osobou
provadéjici odbaveni cestujicich, bude toto odbaveni zajisténo prodejnim automatem,
a to bud ve vSech zastavkach a stanicich, nebo ve vozidle. Prodejni automat musi
akceptovat mince a bankovky nebo platebni karty;

Provozni opatreni

Dojde-li k omezeni &i pferuSeni poskytovani sluzeb vztahujicich se k Zavazku vefejné
sluzby v dusledku vyluky, zavazuje se Dopravce bezodkladné pfijmout takova opatfeni
v osobni dopravé, aby byla v oblasti dot¢ené takovouto vylukou v plném rozsahu a po
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celou dobu jejiho trvani zajisténa dopravni obsluznost ndhradni dopravou, a o pfijatych
opatfenich Objednatele bez zbyte€ného odkladu informovat. Vylukami se pro uéely této
Smlouvy rozumi pfedem planované udalosti majici vliv na pInéni povinnosti Dopravce
dle této Smlouvy, které spocivaji zejména, nikoliv vdak vyluéné, ve stavebnich pracich
spojenych s vystavbou, (drzbou nebo opravami trati & Zelezni¢nich stanic.
O pfedpokladanych nepretrzitych vylukach delSich nez 14 kalendafnich dnu po sobé
jdoucich vztahujicich se k plnénitéto Smlouvy je Dopravce povinen Objednatele
pisemné informovat do 7-ti kalendarnich dnu prfedem od okamziku v némz bude
o uvedené skuteénosti informovan SZDC, s.o0. na zakladé jeji zadosti je uvedena vyluka
uskute€novana. Dopravce je povinen pfijmout v souvislosti s takovou vylukou dle pokynu
Objednatele dodanych Dopravci nejpozdéji do 7 kalendarnich dnl po obdrzeni informace
o pfipravované vyluce dle pfedchozi véty dalSi pfipadna opatfeni sméfujici zejména
k zajisténi detailni informovanosti cestujicich o rozsahu vyluky, neni-li nutno k tomuto
zajisténi treti osoby a zpusobu zajisténi dopravni obsluznosti vylukou dot€¢eného GUzemi
po dobu jejiho trvani. Neposkytne-li Objednatel Dopravci pokyny ve lhaté dle pfedchozi
véty, je Dopravce opravnén postupovat pfi sestavé opatfeni dle prvni véty tohoto
odstavce dle bézné praxe a dle svého nejlepSiho védomi a svédomi.

Pro pfipad planovanych i neplanovanych oprav ¢i jinych mimorfadnosti vylu€ujicich
nasazeni pravidelné fazeného vozidla nasadi Dopravce zalozZni vozidlo splfiujici alespon
tyto podminky:

a) nasazeni zalozniho vozidla nesmi mit za nasledek nedostate¢nou prepravni kapacitu
vlaku;

b) nasazeni zalozniho vozidla nesmi mit za nasledek prodlouzeni jizdnich dob a vznik
zpozdéni; a

¢) na zadném spoji nesmi byt zalozni vozidlo nasazeno &astéji nez ve 20% jizd spoje (tj.
maximalné 20 nahrad na 100 jizd spoje) v jednotlivém mezistaniénim useku.

Objednatel pozZaduje minimalizaci ¢asu obratl vSech vozidel stim, Zze Dopravce pro
tvorbu nasledujiciho jizdniho fadu predlozi (vyjma oblasti ,K“) do 31.ledna &asovy
snimek technologie obratu vSech vozidel nasazovanych v jednotlivych oblastech dle dale
uvedenych specifickych pozadavka.

Il. Specifické pozadavky dle oblasti

1.1 Pro oblast (S) regionéaini doprava Sluknovsko

Prokazatelna ztrata

1.

Dopravce nema vuci Objednateli narok na uhradu prokazatelné ztraty za provoz vefejné
drazni osobni dopravy na Uuzemi Spolkové republiky Némecko na trase planované linky
Dé&cgin — Bad Schandau — Sebnitz — Rumburk. Pro u€ely uhrady prokazatelné ztraty ve
vztahu k témto vykonum je Dopravce opravnén sjednat odpovidajici smlouvu
s pfislusnym objednatelem regionalni dopravy na tomto Uzemi Spolkové republiky
Némecko nebo vyuZit kooperace pfi zajiStovani této dopravy s Zelezniénim dopravcem
na némecké strané. Objednatel je povinen zajistit sou€innost pfi sjednavani podminek
smlouvy s objednatelem dopravni obsluznosti na némecké strané. Objednatel usiluje
0 umoznéni tarifu podporujiciho tranzitni cestovani pfes uzemi SRN na této lince.

Provozné-technické podminky

2.

Dopravce je povinen v souladu s Prilohou 10, pro vykony dle této Smiouvy v oblasti
Sluknovsko nasadit a provozovat nizkopodlazni drazni vozidla s témito technickymi
parametry:
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a) nizkopodlazni nastup bez schodu ve vySce max. 600 mm nad temenem Kkolejnice
(dale jen ,TK*) se svétlou Sifkou nastupu min 1200 mm u minimalné dvou dvefi
z kazdé strany vozidla;

b) nizkopodlazni ¢ast vozidla (v Urovni nastupu - max. 600 mm nad TK) v alespon 40 %
¢asti vozidla (za ¢aste¢né nizkopodlazni usporadani vozidla se povazuje existence
alespon jednoho oddilu vozidla ur€eného pro pfepravu cestujicich, ktery obsahuje
alespon jedny dvefe ve vySce max. 600 mm nad TK uréené pro nastup a vystup
cestujicich na kazdé strané vozidla, prostor pro détské kocarky a alespon 8 sedadel
pro cestujici — v€etné sedadel sklopnych);

c) obsaditelnost v rozsahu alespori 110 mist k sezeni ve 2. vozové tfidé (nad ramec této
obsaditelnosti mohou byt nabizena mista v 1. vozové tfidé a mista k stani);

d) maximalni rychlost alesport 120 km/h;
e) dalkové fizeni vice jednotek pfi jejich spojeni;
f) klimatizace prostoru pro cestujici;

g) vozidlo musi umoznit rychly obrat ve vratné stanici nebo pfi jizdé uvrati bez nutnosti
objizdéni vlaku hnacim vozidlem;

h) vozidlo musi byt vybaveno kromé optického také akustickym informaénim systémem,
kterym budou cestujici informovani prfedevS§im o cilové stanici vlaku a sledu
stanic/zastavek;

i) na celé trase linky Dé¢in — Bad Schandau — Sebnitz — Rumburk bude opticky
i akusticky informaéni systém informovat cestujici v jazyce &eském i némeckém, a to
dle projednani s objednateli;

j) vS8echna vozidla fazena ve vlaku musi byt vybavena informaénim systémem
umozfiujicim zastavovani na znameni;

k) ve vlaku musi byt zajisttno WC pro osoby s omezenou schopnosti pohybu
a orientace;

[) drédzni vozidlo musi mit velkoprostorové usporadani, pfijemny design a interiér
odpovidajici nasazeni v regionalni dopravé, prostornost interiéru je podpoiena
vysokym podilem prosklenych pruhlednych ploch. VSechna nové dodavana vozidla,
ziskana dopravcem na zakladé vybérovych fizeni na dodavku takovychto vozidel
budou navic vybavena prihledy na trat vpfedu i vzadu, nebude-li tato skute¢nost
odporovat bezpeénosti provozovani drahy a drazni dopravy;

m) nesklopna sedadla pro cestujici musi byt polstrovana s opérkami hlavy, sklopna
sedadla musi byt polstrovana; sklopna sedadla smi tvofit nejvySe 11% vSech sedadel
ve vozidle; a

n) ve vozidle musi byt prostor na zavazadla pfinejmensim v podobé polic nad sedadly.

3. Dopravce je povinen zajistit, Ze drazni vozidla pouzivana na lince Dééin — Bad Schandau
— Sebnitz — Rumburk:

a) budou schvalena kromé provozu na Uzemi Statu také k provozu na Zelezni¢nich
tratich na uzemi Spolkové republiky Némecko; a

b) pro pfipad planovanych i neplanovanych oprav téchto vozidel je povinen mit za vSech
okolnosti k dispozici dostate€ny pocet zaloznich vozidel.

Dopliujici pozadavky

4. Dopravce je povinen v zijmu komplexnosti sluzeb vefejné drazni dopravy
u nizkopodlaznich vozidel definovanych vySe pro tuto oblast:
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a) zajistit, Ze obsluha vlaku na lince DéCin — Bad Schandau — Sebnitz — Rumburk bude
kromé Ceského jazyka schopna komunikace s cestujicimi i v némeckém jazyce;

b) zajistit u v8ech nové dodavanych vozidel, ziskanych dopravcem na zakladé
vybérovych fizeni na dodavku takovychto vozidel, provoz bezdratové site Wifi
s pfistupem k internetu zdarma. V pfipadé nedostateéného pokryti bude Dopravce
jednat s poskytovateli sluzeb pfipojeni k internetu v zdjmu pokryti signalem celé
provozované linky.

1.2 Pro oblast (L) regionalni doprava Litoméricko — Lounsko

Provozné-technické podminky

1. Dopravce je povinen v souladu s Pfilohou 10 pro vykony dle této Smlouvy v oblasti
Litoméficko — Lounsko nasadit a provozovat nizkopodlazni vozidla s témito technickymi
parametry:

a) nizkopodlazni nastup a vyska podlahy max. 600 mm nad TK v 25 % &asti vozidla,
v této &asti bude prostor pro détské koCarky a alespor 8 sedadel pro cestujici —
véetné sedadel sklopnych;

b) obsaditelnost v rozsahu alespori 80 mist k sezeni ve 2. vozové tfidé (nad ramec této
obsaditelnosti mohou byt nabizena mista v 1. vozové tfidé a mista k stani);

¢) vozidlo musi umoznit rychly obrat ve vratné stanici nebo pfi jizdé uvrati bez nutnosti
objizdéni vlaku hnacim vozidlem;

d) vozidlo musi byt vybaveno kromé optického také akustickym informaénim systémem,
kterym budou cestujici informovani pfedeviim o cilové stanici vlaku a sledu
stanic/zastavek;

e) v8echna vozidla fazena ve vlaku musi byt vybavena informaénim systémem
umoznujicim zastavovani na znameni;

f) ve vlaku musi byt zajisttno WC pro osoby s omezenou schopnosti pohybu
a orientace;

g) drazni vozidlo musi mit velkoprostorové usporadani, pfijemny design a interiér
odpovidajici nasazeni v regionalni doprave, prostornost interiéru je podpofena
vysokym podilem prosklenych prahlednych ploch,;

h) nesklopna sedadla pro cestujici musi byt polstrovana s opérkami hlavy, sklopna
sedadla musi byt polstrovana; sklopna sedadla smi tvofit nejvySe 10% sedadel ve
vozidle;

i) ve vozidle musi byt prostor na zavazadla pfinejmensim v podobé polic nad sedadly; a

j) vozidlo musi byt bud klimatizovano, nebo alespori polovina oken musi byt
polospoustécich.

1.3 Pro oblast (M) priméstska doprava Mostecko — Lounsko

1. Dopravce je povinen v souladu s Pfilohou 10 pro vykony dle této Smlouvy v oblasti
Mostecko — Lounsko nasadit a provozovat nizkopodlaZzni vozidla s té€mito technickymi
parametry:

a) nizkopodlazni nastup a vySka podlahy max. 600 mm nad TK v 25 % ¢&asti vozidla,
v této €asti bude prostor pro détské kolarky a alespori 8 sedadel pro cestujici —
véetné sedadel sklopnych;

b) obsaditelnost v rozsahu alespon 80 mist k sezeni ve 2. vozové tfidé (nad ramec této
obsaditelnosti mohou byt nabizena mista v 1. vozové tfidé a mista k stani);
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¢) vozidlo musi umoznit rychly obrat ve vratné stanici nebo pfi jizdé uvrati bez nutnosti
objizdéni vlaku hnacim vozidlem;

d) vozidlo musi byt vybaveno kromé optického také akustickym informaénim systémem,
kterym budou cestujici informovani pfedeviim o cilové stanici vlaku a sledu
stanic/zastavek;

e) vSechna vozidla fazena ve vlaku musi byt vybavena informaénim systémem
umoznujicim zastavovani na znameni;

f) ve vlaku musi byt zajisttno WC pro osoby s omezenou schopnosti pohybu
a orientace;

g) drazni vozidlo musi mit velkoprostorové uspofadani, pfijemny design a interiér
odpovidajici nasazeni v regionalni dopravé, prostornost interiéru je podpofena
vysokym podilem prosklenych prahlednych ploch,;

h) nesklopna sedadla pro cestujici musi byt polstrovana s opérkami hlavy, sklopna
sedadla musi byt polstrovana; sklopna sedadla smi tvofit nejvyse 10% sedadel ve
vozidle;

i) ve vozidle musi byt prostor na zavazadla pfinejmensim v podobé polic nad sedadly; a

j) vozidlo musi byt bud klimatizovano, nebo alespori polovina oken musi byt
polospoustécich.

Doplnujici pozadavky

2.

Objednatel si je veédom nepfiznivych sklonovych poméru v useku Osek mésto — Moldava
v KruSnych horach, a proto zde netrva na nasazeni nizkopodlaZnich vozidel. Pro tento
Usek pouzije Dopravce humanizovana vozidla v souladu s Prfilohou 10. Dopravce neni
povinen po celou dobu platnosti Smlouvy dodrZzet poZadované parametry vozidel
u takovych vlaka vrelaci Most — Moldava, jejichz &etnost jizdy €ini méné nez 180
kalendarnich dni za dobu platnosti a u€innosti pfislusného jizdniho Fadu.

1.4 Pro oblast (K) krajska aglomeracni doprava

1.

Novy planovany koncept JR vychazi ze stavajiciho koncepéniho pojeti jizdniho fadu
pfiméstskych linek s témito detaily:

a) v useku Usti nad Labem — Teplice (— Oldfichov u Duchcova) je navrzen celodenné
30-ti minutovy interval spoju;

b) sou€asné vozebni rameno Dé&c&in — Most je prodlouzeno do Kadané predmésti (po
dokonceni elektrizace v useku Kadan Prunéfov — Kadan pfedmésti);

c) vysledny 30-ti minutovy interval spoja Usti nad Labem — Teplice (- Oldrichov
u Duchcova) vznikne pfesnym prokladem linek Décin — Kadar pfedmésti a Usti nad
Labem — Litvinov (po dokonéeni elektrizace v Useku Louka u Litvinova - Litvinov).

Dopravce je povinen v souladu s Pfilohou 10 pro vykony dle této Smlouvy v oblasti
krajské aglomeraéni dopravy nasadit a provozovat celkem 8 nizkopodlaznich vozidel
s témito technickymi parametry:

a) nizkopodlazni nastup a vySka podlahy max. 600 mm nad TK v alespon 40 % Casti
vozidla (za ¢aste€né nizkopodlazni uspofadani vozidla se povaZuje existence alespon
jednoho oddilu vozidla uréeného pro pfepravu cestujicich, ktery obsahuje alespoh
jedny dvefe ve vySce max. 600 mm nad temenem Kkolejnice uréené pro nastup
a vystup cestujicich na kazdé strané vozidla, prostor pro détské kocarky a alespon
8 sedadel pro cestujici — v€etné sedadel sklopnych);
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b) pro linku U1 a U24 celkem 7 vozidel:

e obsaditelnost v rozsahu alespon 180 — 240 mist k sezeni ve 2. vozové tfidé (nad
ramec této obsaditelnosti mohou byt nabizena mista v 1. vozové tfidé a mista
k stani);

e pomeér vykon/hmotnost — alespon 11 kW/;

e rozjezdova tazna sila — alespori 110 kN;

e maximalni konstrukéni rychlost — alespori 140 km/h;
c¢) pro linku Jirkov — Karlovy Vary 1 vozidlo:

e obsaditelnost v rozsahu alespori 110 mist k sezeni ve 2. vozové tfidé (nad ramec
této obsaditelnosti mohou byt nabizena mista v 1. vozové tfidé a mista k stani);

e maximalni konstrukéni rychlost — alespori 120 km/h;
d) klimatizace prostoru pro cestujici;

e) vozidlo musi byt vybaveno kromé optického také akustickym informaénim systémem,
kterym budou cestujici informovani prfedeviim o cilové stanici vlaku a sledu
stanic/zastavek;

f) v8echna vozidla fazena ve vlaku musi byt vybavena informanim systémem
umoznujicim zastavovani na znameni;

g) ve vlaku musi byt zajisttno WC pro osoby s omezenou schopnosti pohybu
a orientace;

h) drazni vozidlo musi mit velkoprostorové usporadani, pfijemny design a interiér
odpovidajici nasazeni v regionalni dopraveé, prostornost interiéru je podpofena
vysokym podilem prosklenych pruhlednych ploch. VSechna nové dodavana vozidla,
ziskana dopravcem na zakladé vybérovych fizeni na dodavku takovychto vozidel
budou navic vybavena pruhledy na trat vpredu i vzadu, nebude-li tato skute€¢nost
odporovat bezpeénosti provozovani drahy a drazni dopravy;

i) nesklopna sedadla pro cestujici musi byt polstrovana s opérkami hlavy a rukou,
sklopna sedadla musi byt polstrovana; sklopna sedadla smi tvofit nejvySe 10 %
sedadel ve vozidle;

j) ve vozidle musi byt prostor na zavazadla pfinejmensim v podobé polic nad sedadly; a

k) vozidlo musi byt pfipraveno na zajisténi provozu palubniho minibufetu pro prodej
teplych a studenych napoju, rychlého obcerstveni, denniho tisku, kuponu pro volani
v siti GSM a pfipadné dalSiho zboZi denni spotfeby, které je obvykle poptavano ze
strany cestujicich, v€. potfebné elektroinstalace umozniujici vyuziti v misté minibufetu
nejméné jednu elektrickou pfipojku pro ledni¢ku spojenou s jeho provozem (pfip. pro
automat).

Dopliujici pozadavky

3.

Dopravce je povinen v zamu komplexnosti sluzeb vefejné drézni dopravy
u nizkopodlaznich vozidel definovanych vySe pro tuto oblast:

a) v uzké spolupraci s Objednatelem pfipravit podminky pro umoznéni podnikani treti
osobé v nové dodavanych vozidlech, ziskanych dopravcem na zakladé vybérovych
fizeni na dodavku takovychto vozidel vozidle minimalné na lince Dé&in — Kadan
pfedmésti;

b) zajistit u vS8ech nové dodavanych vozidel, ziskanych dopravcem na zakladé
vybérovych fizeni na dodavku takovychto vozidel, provoz bezdratové sité Wifi
s pfistupem k internetu zdarma. V pfipadé nedostateéného pokryti bude Dopravce
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jednat s poskytovateli sluzeb pfipojeni k internetu v zajmu pokryti signalem celé
provozované linky.

1.5 Pro oblast (O) nezarazené linky

1.

V pfipadé linek uvedenych v oblasti ,0“ nezafazené linky se Objednatel a Dopravce

v kvalitativnich poZadavcich na drazni vozidla pfizpusobi sousednim objednatelim,

s nasledujicimi vyjimkami:

a) na lince U4 (Usti n.L. hl.n. — Praha Masarykovo n.) je Dopravce povinen nasadit
a provozovat jednotky fady 471 na v3ech spojich, a to od 12. 12. 2010 do konce
platnosti a u¢innosti Smlouvy;

b) na lince U 32 (Usti n.L. zapad — Stéti / Lysa nad Labem) je Dopravce povinen
vSechny turnusované vozy klasické stavby modernizovat na humanizované vozy, coz
spociva v modernizaci interiéru a oken, vodniho hospodarstvi a WC, a to v poétu
4 tfivozovych souprav do 31. 12. 2011; a

c) na spoje Sp na relaci Plzefi — Most je Dopravce povinen nasadit a provozovat
motorové vozy s fidicimi vozy, které umozni Uvrat za ulelem zmény pozice
lokomotivy v ramci soupravy vlaku ve stanici Zatec za dobu nepfesahujici 3 minuty,
a to od platnosti jizdniho fadu 2011/2012 do konce platnosti a u¢innosti Smlouvy.
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Zavazny harmonogram obnovy vozidlového parku uréeného k pinéni

Zavazku verejné sluzby

Dopravce: Ceské drahy, a.s.

fadal
voz| 5% 814 844 488 3xBat
- modern. human.
JR
2009/10 12
2010/11 3
2011/12 11 1 4
2012/13 3
2013/14 1 1 7
2014/15 4
2015/16 1
2016/17 2 2
2017/18 3
2018/19
celkem 2 34 8 7 4
Legenda:
809 modernizovany mot. viiz pro 0-0/S
modern.
814 ¢ast. nizkopodlazni modernizované vozidlo i. 814
(rekonstrukce 810+010)
844 nizkopodlazni mot. jednotka dle zadavaci
dokumentace vybér. fizeni
488 nizkopodlazni el. jednotka dle zadavaci
dokumentace vybér. fizeni
3xBdt souprava 3 vozii Bdt (Bt) humanizovana dle
human. zadavaci dokumentace vybér. rizeni
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Pfiloha 11

KVALITATIVNi POZADAVKY NA VOZIDLA (AUTOBUSY)
. KZAJISTENi NAHRADNi DOPRAVY ,
V PRIPADE VYLUK, PRIPADNE MIMORADNYCH UDALOSTI

Prfi planované vylukové ¢innosti je Dopravce povinen pouzit vozidla splfujici minimalné
nasledujici technické parametry:

a) vozidla nebudou starsi 8-mi let;
b) vozidla budou splfiovat minimalné normu EURO 3;

c) vozidla nizkopodlaZzni budou nasazena na nahrazovanych vlacich s pfisluSnou sluzbou
(& nebo @®) dle platného jizdniho fadu SZDC, s.o.

Uvedena vozidla je Dopravce povinen vyuzit i v pfipadé mimorfadnych udalosti, ledaze by
prislusny dopravce odmitl z jakéhokoli diivodu uvedené zaijistit. Stejné tak je umoZnéno Dopravci
vyuzit vozidla nespliujici vySe uvedené pozadavky v pfipadé, kdy neni v silach nasmlouvaného
dopravce uvedené zajistit ve vlastni kompetenci. Omezeni pouziti takovychto vozidel pfi
planovanych vylukach je v tomto pfipadé nutno Dopravcem prokazat.

Smluvni strany se dohodly na uplatiovani parametrli definovanych pism. a) a b) odst. 1. této
pfilohy aZ od roku 2011. V roce 2010 je Dopravce opravnén pouZzit vozidla, kterd nebudou starsi
10-ti let.



Priloha 12

Informacni systém tykajici se oznac¢ovani spoju

A) Vzory smérovych tabuli pro oznaceni viaku

[Osobni viak

ED
Bakov nad Jizerou

Béla pod Bezdézem — Doksy

Ceska Lipa hl. n.

www.cd.cz |\ 840112113 DKV Olomouc

|030I]ni vlak se specifickym zplisobem odbaveni

€D

NOX

Dolni Zleb

DéEin hl. n.

www.cd.cz [{] 840112113 DKV Praha




Priloha 12

s u23 | ®4 o

Nastupni stanice
Nacestna stanice

Dale vlak pokraguje mimo systém RegioTakt Usteckého kraje

Dale vlak vjizdi do systému (5)

Nacestni stanice

- - -
Cilova stanice
www.ed.cz (4] 840112113 DKV Ustinad Labem
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Priloha 12

B) Schéma linek na izemi Objednatele

RegioTa kt~

Ustecky kraj

.
TjlIErE

Vlaky objednavané Usteckym krajem

pracovni verze
Platnost od 13.12, 2009

Fhoy rcalamesh
L

(T iy caabevch wigi v RegiaTakm Cistacky kmj
oo Fegic Takhy
o M) tracan by spderh wlaki

D ceotnl visky a

Ud s Iinky oheluhovang wybreegmi spog
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Vypiese

z obchodniho rejstiiku, vedeného
Méstskym soudem v Praze
cddil B, wvloZka 8039

—

Datum zdpisv: 1.ledna 2003

Ubchodni firma: Ceské drahy, a.s.

Sidlo: Praha 1, NébfeZl L.Svobody 1222, PS® 110 15
Identifikadéni cislo: 709 94 22g

Pravni formaz: Rkeciovi spolednost

Efedmér podnikdni:

- cinnosti vykonavané v rozszhu pravniho nastupnictvi:

- provezovani Zelezniéni drahy - vladky

- provoz flschoven zavazadel

- provezovani celnich skladh

- vyroba a rozved tepla

- vyzkom a wyvej v oblasti pfirodnich a technickych wvéd nebo
speledenskych véd - wvyzkum a vyvoj v oblasti drafni dopravy
- pronajem nemovitosti, bytovych a nebytovych prostor bez
poskytovdni jinych neZ zékladnich sluZeb

= hostinska éinnest

- kovoobrabécdstvi

- opravy ostatnich dopravnich prostfedkt

- opravy silnifnich wveoridel

- opravy, rekonstrukce, revize a zkousky stroji a zafizeni pro
nakladku a vykladku, manipulaci s materidlem, jejich tklid a
cigténi

= truhlarstvi

- tdrZba, opravy, rekonstrukce a modernizace #elezniénich
kolejovych vozidel a jejich kemponaentf:

- wodoinstalatérstvi

- vyroba, instalace a opravy elektronickjch zafizeni

- vyroba, instalace a opravy elektrickjch stroju a PEistrogjn
- zame€nictvi

- Calounictvi

- grafickeé préce a kresliéské prace

- inZenyrsko technickd &innost v investidni vystavbé

= kontrola a zkoufeni pracovnich méfidel v cboru m&feni
elektrickych veliéin a frekvence

- koupé zboZi za GEelem jeho dalsiho prodeje a prodaj

- méfeni geometrie polohy m&ficimi Zeleznidnimi vozy

- montdZ a opravy méfici a regulaéni techniky

- nakladatelskda a vydavatelska &innost

- skladovani zboZi a manipulace s nakladem, nakladka a vykliadka
vagoni

- obstaravatelska &innost ve spravé bytového a nebytevého fondu
- opravy a formovani akumuliterovyech baterii

- opravy méfidel (v oboru méfeni elektrickych velidin a

Ucdase platné ke dni: 23.11.200% §:09 Strana:



il

=)
=

oddil B, vlozka 8038

frekvence)

- ovéiovani defektoskopickych pfistrojl a sond

- polygraficky vyroka

- poskytovani technickych sluzeb

- posuzovani zjistitelnosti vad u soudasti ZKV p#i Setfeni nehod
-~ prani préadla

- projektovani elektrickych zafizeni

- pronadjem movitych véci

- prondjem reklamnich ploch

~ provadéni analyz vod, zemin a provoznich materiali Pro doprawvu
- provadéni defektoskopickych zkouSek, zpracovani technelogickych
postupll pro zkouSeni ultrazvukovymi, magnetickymi a kapilérnimi
miet?dami, a to pro soucasti Zelezniénich kolejovych vozidel
(ZKV

- provAdéni technického a kvalitativniho dozoru a povolevini
vyroby a oprav palet dfevénych prostych EUR

- provadéni zakladniho Skoleni a praktického zaufeni Fidién
motorovych vozika

- provozovani kulturnich a kulturné-vzdélavacich zafizeni -
provezovani muzejni Einnosti expozic Zelezniéni techniky a
historie Zeleznic

- reklamni a propagaéni @innost

- reprograficka &innost

= sedlafstvi

- splétani a montaZ lan, defektoskopicka kontrola lan

- testovani, méfeni a analyzy

- vyhledavani a lokalizace bludnych proudid elektrickymi mé#icimi
pristroji v okoli drah, poradenskéd &innost k ochrané uile#nych a
jinych kovovych zafizeni pred jejich negativnimi aZinky a
elektrochemickon korozi

- vykon kontroly jakosti materidld a vyrcbkd pouZivanjch pro
provozovani drah (v&etn& materiald a vyrobkldl pouZivanych pro
jejich vyrobu)

- vyudovani v oboru cizich jazykd

- zkouseni a homologace natérovych hmot a folii pro popisovéani,
zpracovani a schvalovéni postupi pro provadéni povrchevych tprav
- projektova Sinnost ve vistavba

- provadéni staveb, jejich zmén a odstrafovéni

- revize a zkousky vyhrazenych tlakovych zafizeni a periodicke
zkousky nadob na plyny

- revize, porohlidky a zkoufky uréenych technickych zafizeni v
PrOVOEZU

- vykon zeméméiidskych éinnosti

- vyroba, opravy a montai méridel

- zastupovani v celnim fizeni

- ment&Z, ddrZba a2 servis telekomunikaénich zafizeni

- -pfeprava osob a véci na celostéatnich drahach

-zfizovani a provozovani telekomunikaénich zafizeni a
telekomunikaéni sité mime jednotnou telekomunikaéni sit v
zelezniéni dopravé

-zdravotni péfe o obéany

-zachrannd sluZba pro cestujici vefejnost

-hygienicka a protiepidemickd péfie na EZeleznicich

-zdravotni vychova

-specialni zdravotnicke sluZby p¥i zvladtnich Zelezniénich

prepravach

Udaje platné ke dni; 23,11,2009 &:00 Strana; 2/%
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“provoz celostatnich drah a souvisejici &innosti vykonavané
provozovatelem
~provozovini regiondlnich drah
podnikani v oblasti nakladani s odpady
- silniéni motorovd doprava nakladni
-~ 8ilni&éni motorova doprava .oscbni
- amenarenskd éinnost
provozovani Zelezni&ni dopravy
- provezovani Zfelezniéni doprawni cesty ve veiejném zdjmu
- ubytovaeci sluZby
technicka Cinnost v dopravé
- zasilatelstwvi
* provozovani vodovedd a kanalizaci pro verfejnou potfebu
- vyroba rozvadé&él nizkého napéti a baterii, kabeld a vodiéd
zprostfedkovani obchodu
rprostfedkovani sluzeb
- rozvod tepelné energie
- distribuce elektfiny
~ vyroba tepelné energie
- provadéni technickych prohlidek a zkouSek uréenych technickych
zarizeni;
~elektrickych v rozsahu: -- elektrické sité& drah a lektrické
rozvody drah
-~ elektricka rozvodna zafizeni drah a elektricke stanice drah
-- trakéni napdjeni a spinaci stanice
~= trakéni wvedani
—— elektricka zafizeni napéjena z trakéniho vedeni
-- elektrickd zafizeni draZnich vozidel
-- silnoproudd zafizeni drasni zabezpefovaci, sdélovaci, pofarni,
signalizaéni a vypoéetni
techniky
-~ @lektrickd zafizeni lanovych drah
—-- nahradni zdreoje elektricke energie pro provezovani drahy
-- zkusSebny elektrickych zafizeni drah
-- zabezpelovaci zarizeni, jehoZ elektrické obvody plni funkei
priméhe zajistovani
bezpednosti dréaZni doprawvy
-za¥izeni pro ochranu pfed G&inky atmosférické a statické
elaktriny
-zafizeni pro ochranu pfed negetivnimi u&inky zpétnych trakénich
proudd na drahach Zelezniénich vyjma drah specialnich (metrs) a
na drahach lanovych za podminek stanovenych povéfenim
Ministerstva dopravy CR ze dne 28,1,2003, &j. 5/2003-130-8SPR/2
- Cinnost bezpe&nostniho poradce pro pfepravu nebazpednych wvéci
- masérské, rekondiéni a regeneraéni sluzby
- pedikira, manikdra
- poskytovani slufeb oscbniho charakteru
- technicko-organizaéni Zinnost v oblasti poZarni cchrany
- provozovani Zelezni&ni dopravy
- projektovani elektrickjch zafizeni
- revize a zkoudky vyhrazenych plynovyech zafizeni a Plnéni padoh
lvn
? né{up, prode] a skladovani paliv a maziv véetns jejich dovozu
s vyjimkou vyhradnihe nakupu, prodeje a skladovani paliv a maziv
ve spotfebitelském baleni deo 50 kg na jeden kus baleni -
velkoobchod

Udaje platné ke dni: 23.11.2008 6:00 Strana: 3/8
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poradani edbornych kurzi, Zkoleni a jinych v=délavacich akei
vietnd lektorské &innosti
- pbehod = elektfinou

provozovani cestovni agentury

tinnost pocdnikatelskych, finanénich, organizagnich

an skonomickych poraded
tinnost f(éetnich poradeldl, wvedeni Héetnictvi, vedeni dafiove

evidence
poskytovani sluZeb v cblasti bezpednosti a ochrany zdravi p#i

praci

© sluiby v oblasti administrativni spravy a sluaiby organiradné
hospodafské povahy

statutdrni orgdn - predstavenstve:

Ing. Antonin BlaZek, r.&

den vzniku &lenstvi v pfedstavenstyvi: 14. kvétna 2009

tlen pfedstavenstva: In . Josef B

I WZIn

u clenstvi v predstavenstvu: 18.&ervna 2008

¢len: Ing. Ji¥i Kola#, ph.D.

niku clenstvi v predstavenstvu: 9 .kv&tna 2005

¢len: Ing. Milan Matzenauer,

en vzniku clenstvi v predstavenstvu: 14.listopadu 2008

Predseda pfedstavenstva: Ing. Petr Zaluda

en vznixu funkece: 1.Gnora 2008
den vzniku &lenstvi w pPfedstavenstvu: 1.dnora 2008

¢len pfedstavenstva: Ing. Michal Nebesky

en vzniku élenstvi v pfedstavenstvu: 12 .za#i 2008

Jménem spole&nosti jednad predseda pfedstavenstva samostatné nebo
spolecné dva Clenové predstavenstva. Pokud tyto oscby &ini
jménem spolednosti pisemné tikeny, Fodepisuji je tak, fe k

ob chodni firmé spoleénosti pFfipoji eviij podpis.

K zastupevani a podepisovani za spole&nost je opravnén kazdy
prokurista samostatné,

lezordi rada:

pfedseda dozoré&i rady: JUDr.

den wvzniku funkece: 17.&ervna 2000
den vzniku Clenstvi v dozor#i radé: 4.éervna 2009

Jupr. Pavel Skvara, MEA, r.:. [N

liaje platné ke dni: 23.11.2009 6.00 ' Strana: 478
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den vzniku clens=vi v dozeorsi radé: 18.Mmera 2009

tlen dozor&i rady: Ing. Karel Bfezina

den veniku &lenstvi v dozoréi radé: 20 ,dubna 2007

filen: Vliadislaw Vokoun,

en vzniku élenstvi v dozoré&i radé: 1. ledna 2009

Glen: Antonin Lei eh

den vzniku célenstvi v dozordi radé: 1. ledna 20p0

#len dozoréi radvy: Zdengék Prosek

den vzniku élenstvi v dozoréi radé&: 20 .dubna 2007

tlen dozor&i rady: JuDr. Martin Roman

den vezniku Elenstvi v dozoréi radé: 20 .dubna 2007

¢len: Ing. Tomas Chalanek,

den wvzniku &lenstvi v dozordéi racdé: 23 .Eervna 2004

¢len dozor&i rady: PhDr. Jan Bitter

den vzniku funkce: 5.kvétna 2006
den vzniku &lenstvi v dozordi radé; 5.kvétna 2006

dewdiny akcionar

('eska republika

20 ks kmenové akcie na jméno ve Jjmenovité hodnoté 1 000 D0C 00O, - K&
v listinné podoba, neregistrované
Akcie spolefnosti jsou pfevoditelnéd Pouze s piedchozim
souhlasem vlady Ceské republiky

takladri kepitdl: 20 000 000 000,- K&
Splacenc: 100 %

telabni skutebnosti:

prodej &asti podniku-Stavebnich sprav Praha, Plzefi a Olomouc
Spravé Zelezniéni dopravni cesty, statni organizaci na zaklade
vmlouvy o prodeji casti podniku uzaviené dre 19.12,.2003 se
Spravou Zelezniéni dopravni cesty, st&tni_crganiZaci: Ee gidlem
Praha 8 - Karlin, Prvniho pluku 367/5, psC 186 QG, IC : 70994234 .

Dne 26.6.2008 byla uzaviena mezi spoleCnosti Ceské drihy, a.s.
ne sidlem Praha 1, Nabrezi L.Svobody 1222, PSC 11015, Té-:

idajc platné ke dpi: 23.11.2009 6:00 Strana: 5,8
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10934226, jako prodavajicim n niatni organizaci Sprava felezniéni
dopravni cesty, =e sidlem Praha 1, Nové Mésto, Dlazdéna 1003/7,
psé 110 00, IC: 70994234, juko kupujicim, smlouva o pProdedji éasti
podniku, na jejim# zakl byli £ Géinnosti od 1.7.2008 pfevedena
cast pedniku Provozovana drihy na Sprévu Zelezniéni dopravni
cesly, statni erganizace,

Wdfitepné zdvody :

vznaceni: Ceské draby, a.s., 4elezniéni zdravotnictwi, odStépny
zéavod

fudio: Praha 2, Italska 560/37, pst 121 43
Piredmét podnikdni:

= pronajem nemovitosti bytevych a nebytovych prostor bez
peskytovani jinych net zakladnich sluzeb

- hostinska Ginnost

- zpracovani dat, sluzhy tatubank, sprava siti

- koupé zboZzi za ucelem jeho daléihe prodeje a prodej

- prani pradla

= pronajem movityech wio

- pronajem reklamnich ploch

- reprograficka &inncst

- testovani, méfeni a analyezy

- ubytovaci sluZby

- nakup, skladovani a prodej hromadna vyrahénych léédiv{ch
pfipravki, které se mohou podle rozhodnuti o registraci prodévat
bez lékafského pfedpisu i mimo lékarny

- podnikani v obhlasti nakladani s odpady

- zprostiedkovani slugeb

- provozovani nestatnich zdravetnickych zafizeni-:

- * Zeleznié&ni poliklinika Nymburk, Boleslavska 1854, 282 02
Nymburk druh a rozsah poskytované péde:

- = ambulatni péfe v rozsahu cbernu praktické lékafstvi pro
dospélé

- = vynitfni lékafetvi véatnd diabetologie a a celotélove
denzitometrie (vé&. EKG, ultrasonografie SL, ergometrie,
spirometrie, bicimpedance - jako nadstandard)

- - oftalmologie a z&vodni preventivni pége

- — urologie v&. ultrasonografie

- - gynekologie a porodnictvi v&. zavedni preventivni péde (v&.
ultrasonografie, nahravaéni zéznamu dle PTani gravidni na
videokazetu jako nadstandard)

- - rehabilitaéni a fyzikalni medicina, fyzikalni terapie
a lécebna rehabilitace

- = zubni lékaf

- - ortopedie

- - neurologie

- - centrum zavodni preventivni péde

- — oddéleni komplementu: radiodiagnosticka vysetfovna,
skiaskopickd a skiagraficka vySetfovna slouZieci k odbéry
bicleogického materidlu, mistnost uréena k aplikaci infuzni
terapie, doprava nemocnych a ranénjch a navitavni gluzba

praktického leéekafe

tddaje platné ke dni: 23.11.2009% 5:00 Strane: £/0
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- * ZFaleznidni ledbainbn Plapden, Kolin IV, Rorejcova 537

- = praktické lukuiitvi joo dokpilé, zadvedni preventivni péée
= * Cejetifky 33, NWlavur nabingd Mlada Bole=slav

= e Eraktické Jebkaivtva g oyl é, zavodni pPreventivni péce
= % Zelezniéna jusl ok binaky Untinva, TyrSova 34, 729 56 Moravska
Ostrava

druh a rozsah Jrastikybiovman priia

= = poskytovind silvaved i) vl sluzek obéantm podle zakona &,
20/1966 Sb., o pect o sl pvi lidn ve zndni pozdéjiich pravnich
prfedpist a procpasn vylnnyeh kojeho provedeni v ambulaneich:

- = klinickd Jrrayrehuie Luaggioas

- % TyrdSova o, 4, Miapveha (b ova

= = ambulance: prakt bphehn lekare pro dospélé, interni,
gynakologicka, hitusgichka, v topedicka, psychiatricka,
neurclogicki, kosn, Wens , ntinnd . kréni; klinicke Psychelogie
- = eddéleni: radailingnont iky, denzitometrie, klinické
Fiochemie, kliniche I“"I“n!ll_lllﬂjq

- * Spélova 5, Oslrava I SR

- - ambulance praktickahe lekare preo dospélé, rehabilitadni
oddéleni, sterilazacnd cont ram

- * Bpélova 7, Otlrava 'y Avae

= - ambulance praktickéhe lekare pro dospéle

- * U dilen, Outrava Martioow

- - ambulance proktickeho lokaie pro dospélé

- *NadrazZni ¢. 2053, Frydek Mintek

= - ambulance praklického JOkaie pro dospéle

- * NadrazZni ¢. 1133, Coeky Téiiin

= - ambulance praktického lékare pre despalé

=~ * NadraZni &. 282, Bohumin

- - ambulance praktického lékete pro dospélé

- * Zelezniéni poliklinika Olomouc, Jeremenkova 40/1056, Olomouc
druh a rozsah zdravotni péce:

- ambulantni péée, poradenska, ocsetfovatelska, diagnosticka,
preventivni, rehabilitaéni, a lééebna v cborech:

- - vSeobecného lékafstvi - prakticky lékaf pro dospélé
- - interni lékafstvi

- - gastroenterclogie a hepatologie

- - diabetolegie

- kardiologie

- neurolegie

- - gynekologie a porodnictvi

- - urologie

- - ortopedie

= = revmatologie

- - fyziatrie, balneologie a léZebna rehabilitace

- - demmatovenerologie

- - chirurgie

- - otorinelaryngeologie

- - oftalmologie

- - radiodiagnostika

- - psychiatrie - lécba akoholismu a jinych toxikoménii
- - klinicka psychologie

- - klinicka biochemie

- - biochemicka laboratoi

- - praccvni lékafstwvi

- a lékarenski péde v rozsahu:

Udaje platné ke dni: 23,11.2009 6:00 - Gtrana: 7.0
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k L TR N B T AT | Pro vefajnast
ol me candanky pro ambulatni zdrav., zarizeni - trvala

L i tvcivyeh pEipravind, u kterych neni poZadovana

Preibued bewvych pEipravid s protimikrebni pfisadou

4 Feiidd veda viiupni
Pedsveiit e pohotovostni slusba
folrteaiea e jualaklinika Olomouc, pracovisitéa Frerov, velka
Nowpdy 0 1% 11 Pferov - druh g Tozsah zdravotni pége:
swbaniandb g e poradenska, ofetfovatelsks, diagnosticka,
T AR TP IY 1 B ATery rvhabilitadéni a lecebna w cborech
fisintvie, bulneologie a lédebna rehabilitaece
gt iuenlerolegie
ko binpie & Porodnictvi
lfnlilpull'
internt Iekafstvi

Fevoaliasbymgaee
- FLbinisdin hiochemie

UL LR RRR AT E
=+ ol inelaryngelogie
= o Lospeeatliae
# ol ondi ngnoetika
2 vieohooha lékafstvi
- * dierlernadni nemocnice Praha, Italska 37, Praha 2 - druh a
roruuh poskytované péde

zdravetni péde poradenska, cSetfovatelskas, diagnosticka,

preventivni, rehabilitaéni a léGebna, péde ambulantni, dstavni v
oborech: ( péée ambulantni a pece liufkova )
- - prakticky lékaf prc dospélé, interni lékafstvi, angiologie,
diabetolcgie, endokrinoclogie, gastreenterclogie a hepatologie,
kardioleogie, nefrolegie, revmatologie, fyziatrie, balneclogie =
lécebnd rehabilitace, tuberkuléza a respiraéni nemoci,
neurclogie, psychiatrie, dermatovenerologie, chirurgie,
gynekologie a porodnictvi, ortecpedie, otorinolaryngologie,
oftalmologie, uroclogie, klinicka biochemie, radiodiagnostika,
laborator hematologicka, klinicka psychologie, rehabilitasns péce
- absolvent V5, rehabilita&ni péée - absolvent szé
- * Felezniéni poliklinika Plzefi, Svihcvska 14, 301 48 Plzen -
druh a rozsah poskytovaneé péée - ambulantni zafizeni:
- — viecbecke léekarstwvi
- = pediatrie
- - interni lékafstvi ( v@etné diabetologie, gastroenterologie,
alergologie a klinickeé imunologie )
- - fyziatrie, balneclogie a lé&ebna rehabilitace
- = paychiatrie ( véetné détskée psychiatrie )
- - dermatovenerologie
- - chiruzrgie
- = urolegie
- = gynekologie a porodniectvi
- - ortopedie
- - otorinolaryngologie
- - oftalmeolegie
- - klinickd bicchemie
- = mikrobiclogie
- radiodiagnostika

Udaje platné ke dni: 23.11.2009 &:00 Strana: F'u
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oddil B, vloika 8039
=~ - hygiena & epidemialogie { véetna hygieny px
povolani )
= = lékarna zéakladnihe typu
= = dopravni zdravotni sluzba
~ neuroclogie
= klinigcks Psychelogie
= klinieoka logopedie
= * Plzaii , Zeleznigni 7 - bPrakticky lékas Pro dospalé -
= % Pfedtica r Sedlacgkeovyg 533 - klinicks biochemie 5
= * Plzes, alej Svobody 55 Prakticky léka
- prakticky léksz Pro déti a dorggt
- % Mésto Touskev, u Stadionu 21 - lékarna zékladnihg typu
= * Bor, Pfimdska 501 - klinicka biochemie 5 hamatnlagie

- * Veseli nag LuZnieij, J.V.81adka 699 &.p, gig - ambulantni

lésebneé Prevantivng zdravotnj Péée v obory Prakticky lékas Pro
dospélé

-~ * Cegké Budéjovice,

dce a3 nemoci g

hﬁmatolngie
f pro dospéle

radieclogie a zobrazovaei metody, wnitsni lékarstyy
dermatovenerulcgie, nftalmnlngie; otoriuclaryngnlcgie, onknlagie
{ mamologicks Poradna), klinicks Psycholegie, xehahilita&ni Péde

( = naplni cinnosti podie Smérnice Mz &gp €. 10/19g¢ Véstn, Mz
CSR § 29 a § 31)

= = Doprawvni zdravotni sluzhs

- - Lékarenska péce v lékarng zakladniho tYPU v rozsahy osvéddeni
Ceské lékarnicke komory &. T6/2002

- - Provozovani nestatnihg zZdravetnickéhe zafizeni :

- * Palackéhg 217, 530 31 Pardubice - vlastnick? vZztah
T © Praktické lékafstyi Pro despéls

vedouei: Ing, Jaroslava Enejkaluv&, I C. R et

Méstsky soug v Praze

+ P8ychiatrie,
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Potadové cislo V 642/2000

kterd vznikla prevedenim vystupu
vy z elektronické podoby do
listh, odpovida vystupu
v elektronické podohé.

Ovefuji, Ze tato listina,
7 informaéniho systému vefend sp
pudoby listinné, sklidajici se 20
z informagniho systémy vefejnc spravy

V Usti nad Labem dne 23.11. 2009
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